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Zacetni pozdrav

Pred prvo uporabo preberite poglavje »Prvi koraki« na strani 13.

Hvala, ker ste se odlo¢ili za nakup ene izmed naprav Panasonic.
Pred uporabo preberite navodila za uporabo. Shranite jih za nadaljnjo uporabo.

Prosimo, da svoj izdelek registrirate na:
www.registrierung.panasonic.de (za Nemg¢ijo)
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Uvod

| Modeli

Serija KX-TG6811

Na sliki: KX-TG6812
Serija KX-TG6821

Serija KX-TG6881

Serija KX-TG6891

Serija Oznaka modela | Bazni enota | SluSalka
Oznaka Oznaka Koli€ina

Serija KX-TG6811 KX-TG6811 KX-TG6811 KX-TGA682 1
KX-TG6812 KX-TG6811 KX-TGAG82 2
KX-TG6881™ KX-TG6811 KX-TGA682 1

Serija KX-TG6821 KX-TG6821 KX-TG6821 KX-TGA682 1
KX-TG6822 KX-TG6821 KX-TGA682 2
KX-TG6823 KX-TG6821 KX-TGA682 3
KX-TG6824 KX-TG6821 KX-TGA682 4
KX-TG6891™ KX-TG6821 KX-TGA682 1

*1 Temu modelu je prilozen Se iskalnik kljuCev (KX-TGA20EX). Iskalnik kljuCev je ze
registriran na napravo. Z namestitvijo iskalnika klju¢ev na predmet, ki ga je lahko
izgubiti, lahko zalozeni predmet iSCete in najdete. Nadaljnje informacije o iskalniku
kljuCev najdete v navodilih za namestitev.

e Pripona (G/AR) bo pri naslednjin Stevilkah modelov v navodilih za uporabo
izpuscCena:
KX-TG6811G/KX-TG6812G/KX-TG6821G/KX-TG6822G/KX-TG6823G/
KX-TG6824G/KX-TG6881G/KX-TG6891G/KX-TG6811AR/KX-TG6821AR
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Razlike v delovanju

Serija Odzivnik klicev Notranji pogovori med
slusalkami

Serija KX-TG6811 - o'l

Serija KX-TG6821 ° o'l

*1 Modeli z le eno slusalko: Interni klici med sluSalkami zahtevajo nakup in

registracijo vsaj e ene dodatne sluSalke.

Informacije o opremi

Prilozena oprema

S | Oznaka prilozene | Koli¢ina
t. | opreme KX-TG6811 | KX-TG6812 | KX-TG6823 | KX-TG6824
KX-TG6821 | KX-TG6822
KX-TG6881
KX-TG6891
1 | Polnilnik za bazno 1 1 1 1
enoto PNLV226CE
2 | Telefonski kabel 1 1 1 1
3 | Polnilne baterije™ 2 4 6 8
4 | Pokrov za prostor za 1 2 3 4
baterije™
5 | Polnilnik za sluSalko - 1 2 3
6 | Polnilnik za polnilnik - 1 2 3
za slusalko
PNLV233CE
1* Informacije o nadomestnih baterijah najdete na strani 9.
2* Pokrov za prostor za baterije je namesc¢en na slusalki.
e Za KX-TG6881/ KX-TG6891
S | Oznaka priloZzene opreme Koli¢ina
{.
7 | Iskalnik klju€ev/KX-TGA20EX 1
8 | Gumbna baterija CR-litijeva/ CR2032 1
0 @ @ ® ®
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Dodatna oprema/nadomestni deli

Za informacije o prodaji se obrnite na prodajalca Panasonic naprav.

Oprema Stevilka modela

Standardne baterije HHR-4MVE™
Tip baterije:
-Ni-MH

-2 x velikost AAA (R03) za vsako slusalko

OjacCevalnik za DECT KX-A405

(izboljsan digitalni

brezvrvicni telefon)-

telefon

Iskalnik klju¢ev KX-TGA20EX™

*1 Nadomestne baterije imajo morda drugacno kapaciteto kot priloZzene baterije.

*2 Z registracijo iskalnika kljuCev (najve€ 4) na en brezzZiCni telefon Panasonic in
namestitvijo tega na predmet, ki ga je lahko izgubiti, lahko izgubljeni predmet
iSCete in najdete. Za ve€ informacij prosimo obiscite naso spletno stran:
http://panasonic.net/pcc/products/telephone/p/tqa20/

Nadgradnja telefonskega sistema

Slusalka (opcijsko): KX-TGAB81EX
Vas telefonski sistem lahko nadgradite
in opcijske slusalke (najve¢ 6)
registrirate na eno bazno enoto.
¢ Opcijske slusalke so lahko druge
barve kot je priloZzena sluSalka.

Splosne informacije

e Ta model je bil razvit za uporabo v analognih telefonskih omrezjih v . Nemdiji
0z. v Avstriji.

e V primeru tezav se najprej obrnite na vasega prodajalca.



Panasonic, proizvajalec: Panasonic Europe B.V., WTC H-16, Zuidplein 136, 1077 XV Amsterdam,
Nizozemska.

Izjava o skladnosti:

Panasonic Corporation izjavlja, da je tip radiofrekvennega aparata (serija KX-
TG6811/ serija KX-TG6821: stran 4) skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti najdete na spletni strani:
http://www.ptc.panasonic.eu/doc.

lzvirno izjavo EU o skladnosti in njen prevod v slovensc¢ino najdete tudi na
koncu teh navodil za uporabo.

Pooblaséen zastopnik:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemcija

Za prihodnjo uporabo

Priporo€amo vam, da si naslednje informacije zapiSete in shranite, saj jih boste
potrebovali za morebitna popravila v okviru vase garancije.

Serijska Stevilka Datum nakupa

(navedena na spodniji strani bazne postaje)
Ime in naslov prodajalca

1 Tukaj prilepite vas racun. 1

Pomembne informacije

Pred prvo uporabo natancno preberite to poglavje, da se izognete resnim in smrtnim
ali materialnim poSkodbam ter da zagotovite pravilno in varno uporabo.

OPOZORILO

Prikljucitev na elektricno omrezje

Uporabljajte le prilozeni polnilnik.

Pazite, da omrezna vtiCnica in napajalni kabel nista preobremenjena. V
nasprotnem primeru lahko pride do poZzara ali elektricnega udara.

Napajalnik pravilno vstavite v vtiCnico. Nepazljivost lahko pripelje do elektricnih
udarov in/ ali povzro€i prekomerno segrevanje, ki lahko pripelje do pozara.
Redno Cistite prah iz napajalnika, tako da napajalnik izklju€ite iz elektricnega
omrezja in napajalnik in vticnico ocistite s suho krpo. Prah, ki se je nabral na
njem lahko povzroc€i nepravilno izolacijo zaradi vlaznosti, kar pa lahko privede
do pozara.
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Napajalnik izkljuCite iz omrezja, Ce se razvie dim in naprava oddaja
neobiCajen vonj ali oddaja nenavadne zvoke. Zaradi tega lahko pride do
poZzara ali elektricnega udara. PoCakajte, da se preneha kaditi iz naprave in se
obrnite na pooblasCenega serviserja.

Ce je ohisje naprave odprto, napravo izkljugite iz omreZja in se ne dotikajte
notranjosti naprave.

Napajalnika se nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami, ker lahko pride do
elektricnega udara.

Namestitev

Da se izognete pozaru in elektricnemu udaru, naprave nikoli ne izpostavljajte
dezju ali vlagi.

Naprave nikoli ne postavljajte v blizino samodejno upravljanih naprav, kot npr.
avtomatska vrata ali poZarni alarm in je ne uporabljajte v blizini takSnih naprav.
Radijski valovi, ki jih oddaja naprava lahko povzrocijo nepravilno delovanje
naprav in tako lahko pride do nesrec.

PrepriCajte se, da napajalni kabel ali telefonski kabel nista napeta ali
upognjena ter da na njih ni odlozenih tezkih predmetov.

Previdnostni ukrepi

Vv v

Napajalnik naprave pred cCiSCenjem izkljuCite iz elektrichnega omrezja. Ne
uporabljajte Cistilnih tekocin ali Cistilnih razprsil.

Naprave ne razstavljajte.

Vse tekoCine (sredstva za CiSCenje itd.) hranite stran od napajalnika
telefonskega kabla. V nasprotnem primeru lahko pride do pozara. Ce je vtikag
telefonskega kabla moker, ga takoj odstranite iz stenske vti¢nice in ga ne
uporabljajte.

Napravo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzori€nimi ali umskimi sposobnostmi ali s premalo izkusenj in
znanja, Ce jih pri uporabi nadzira oseba, ki je zadolZzena za njihovo varnost, ali
so prejele navodila za varno uporabo in razumejo z njimi povezane nevarnosti.
Naprava in njena priklju¢na vrvica ne smeta biti na dosegu otrok, mlajsih od 8
let.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in vzdrzevanja naprave, razen Ce so starejSi
od 8 let in pod nadzorom.

Zdravstvene informacije

Obrnite se na proizvajalca vasih osebnih medicinskih pripomockov, kot so na
primer sréni spodbujevalnik ali slusni aparat, da preverite, ali so ustrezno
zasCiteni pred zunanjo visokofrekventno energijo. (lzdelek deluje v
frekvenénem obmocju od 1,88 GHz do 1,90 GHz. Radijsko-frekvencna
prenosna moc¢ je (najvec) 250 mW)).

Naprave ne uporabljajte v zdravstvenih ustanovah, e predpisi v prostorih
naro¢ajo, da ne uporabljate tak8ne opreme. BolniSnice ali zdravstvene
ustanove lahko uporabljajo opremo, ki je obcCutljiva na zunanjo radijsko
frekvenco.
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Varnostni napotki

Objekt in lokacija

Naprave med nevihto nikoli ne prikljuujte na elektricno omrezje.

Telefonskih prikljuckov nikoli ne vgradite v vlazne prostore, razen €e imajo
vtiCnico, ki je posebej namenjena za vlazne prostore.

Izoliranih telefonskih Zic ali prikljunih sponk se lahko dotikate le, Ce je telefon
izkljuCen iz telefonskega omreZzja.

Pri names$c&aniju in spreminjanju telefonskih linij bodite vedno previdni.

Polnilnik sluzi kot loCitev od obiCajnega elektricnega omrezja. Prepriajte se,
da je elektricna vtiCnica v blizini naprave ter da je lahko dostopna.

V naslednjih primerih z napravo ni mozno opravljati klicev:

- Baterije sluSalke so prazne ali pokvarjene.

- Priizpadu elektricnega omrezja.

- Ce so tipke zaklenjene.

Baterije

Priporo€amo uporabo naslednjih baterij, glej stran 6. UPORABLJAJTE LE
BATERIJE Ni-MH VELIKOSTI AAA (R03).

Ne uporabljajte starih in novih baterij hkrati.

Ne odpirajte ali poSkodujte baterij. Elektrolit v baterijah je jedek in lahko
povzroci opekline ali poSkodbe odi in koze. Elektrolit je strupen in lahko v
primeru zauZzitja pride do poskodb.

Bodite previdni pri ravnanju z baterijami. Ne dovolite, da se prevodni materiali
kot so prstani, zapestnice ali kljuci, dotaknejo baterij, saj lahko to povzroci
kratek stik, zaradi katerega se lahko baterije in/ ali prevodni materiali
pregrejejo in tako povzrocijo opekline.

Uporabljajte le priloZzene baterije ali posebej za ta telefon primerne baterije v
skladu s temi navodili za uporabo.

Za polnjenje baterij uporabljajte samo kompatibilno bazno enoto (ali polnilnik).
Ne spreminjajte bazne enote (ali polnilnika). Neupostevanje teh navodil lahko
povzroCi nabrekanje ali eksplozijo baterij.

Pomembni varnostni napotki

Pri uporabi naprave je treba vedno upos$tevati osnovna varnostna pravila, da se
zmanjSa nevarnost poZzara, elektrichega udara in telesnih poskodb. Upostevajte
naslednje:

1.

2.

3.

Naprave ne uporabljajte v blizini vode, na primer v blizini kadi, umivalnika,
pomivalnega korita, pralnega stroja, v vlazni kleti ali v blizini bazena.

Izogibajte se uporabi telefona med nevihto. Obstaja nevarnost elektricnega
udara zaradi strele.

Telefon ne uporabljajte za klic za prijavo uhajajoCega plina, ko ste v blizini
izvira pus€anja plina.
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4. Uporabljajte le napajalni kabel in baterije, ki so opisane v teh navodilih za
uporabo. Odsluzene naprave ne mecite v ogenj. Baterije lahko eksplodirajo.
Upostevajte morebitne lokalne predpise za odstranjevanje odpadkov.

TA NAVODILA ZA UPORABO DOBRO SHRANITE.

Za optimalno delovanje

Postavitev bazne enote/ izogibanje Sumom

Bazna enota in druge zdruZljive enote Panasonic komunicirajo med seboj preko
radijskih valov.

Za komunikacijo brez Sumov z najvecjim dometom namestite bazno enoto
na naslednji nacin:
-V zaprtih prostorih na priro€nem, visokem in osrednjem mestu brez
ovir med sluSalko in bazno enoto.
- Ne v blizini elektronskih naprav kot so televizijski sprejemniki, radii,
osebni racunalniki, brezzi¢ne naprave ali drugi telefoni.
- Ne v smeri visokofrekvencnih oddajnikov kot so zunanji oddajniki.
(Ne postavljajte bazne postaje v okensko niSo ali blizu okna.)
- Doseg in kakovost govora sta odvisna od lokalnih okoljskih pogojev.
- Ce ni dovolj dober domet za bazno enoto, premaknite bazno enoto
na drugo mesto, da dosezete boljSi domet.

Delovno okolje

Nega

Napravo postavite stran od naprav kot so neonske Iuci in motorji, ki
povzrocajo elektri¢ni hrup.

Naprava ne sme biti izpostavliena €ezmernemu dimu, prahu, visokim
temperaturam in vibracijam.

Naprava ne sme biti izpostavljena neposredni soncni svetlobi.

Na napravo ne odlagajte tezkih predmetov.

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate, jo izkljugite iz elektriénega omrezja.
Naprave ne uporabljajte v blizini toplotnih virov, kot so radiatorji, kuhalniki
itd. Naprave ne postavljajte v prostore, kjer je temperatura nizja od 0 °C ali
vi§ja od 40 °C. Izogibajte se tudi uporabi v vlaznih kleteh.

NajveCja razdalja klica se lahko skrajSa, Ce se izdelek uporablja na
naslednjih krajih: v blizini ovir kot so hribi in predori, pod zemljo ali v bliZini
kovinskih predmetov kot so ZiCne ograje itd.

Uporaba te naprave v blizini elektricnih naprav lahko povzroCi motnje.
Napravo hranite stran od druge elektriche opreme.

Zunanjost naprave obriSite z mehko suho krpo.
Ne uporabljajte bencina, razredcila ali praska.

10
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\ Nadaljnji napotki

POZOR: Obstaja nevarnost eksplozije pri uporabi baterij, ki niso primerne za
napravo. Odsluzene baterije odstranite skladno z navodili.

Navodila za odstranjevanje, prenos in vrnitev naprave

e V napravi so lahko shranjene zasebne/ zaupne informacije. Za za$cito svojih
zasebnih/ zaupnih podatkov vam priporoCamo, da pred odstranjevanjem,
prenosom ali vrnitvijo izdelka izbriSete podatke iz telefonskega imenika ali
seznam klicev iz pomnilnika.

Informacije za uporabnike o zbiranju in odstranjevanju zastarelih naprav in
uporabljenih baterij

EH g

Zgornji simboli (@ ®@.@), ki jih lahko najdemo na napravi, embalaZi in spremnih
dokumentih, pomenijo, da odsluzene elektriCne in elektronske naprave in baterije ne
smemo odvreCi med gospodinjske odpadke. Prosimo, prinesite te stare proizvode in
baterije za obdelavo, predelavo oz. recikliranje v skladu z va$o nacionalno
zakonodajo in direktivama 2002/96/ES in 2006/66/ES na ustrezna zbirna mesta. Z
ustreznim odstranjevanjem teh naprav in baterij lahko pomagate zascititi dragocene
vire in prepreciti morebitne Skodljive u€inke na zdravje ljudi in okolje, ki bi sicer lahko
nastali zaradi nepravilne obdelave odpadkov. Za podrobnejSe informacije o zbiranju
in recikliranju starih izdelkov in baterij se obrnite na lokalno upravo, sluzbo za
odstranjevanje odpadkov ali na prodajno mesto, kjer ste kupili predmete.

V skladu z drzavnimi predpisi se za neustrezno odlaganje teh odpadkov lahko
nalozijo globe.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji

Ce zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko opremo, se za veé informacij obrnite na
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odstranjevanju v dezelah izven Evropske unije
Ti simboli (@ @.®) veljajo le znotraj Evropske unije. Ce Zelite odstraniti taksne
naprave, povpra$ajte pri lokalnih uradih ali vaSem prodajalcu, katera je ustrezna

metoda odstranjevanja odpadkov.

Opombe za simbol za baterije

Ta simbol (®) se lahko uporablja v kombinaciji s kemijskim simbolom (@). V tem
primeru je v skladu z zahtevami direktive, ki je bila izdana za zadevno kemikalijo.

11
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Tehniéni podatki

e Standard:
DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications: IzboljSani digitalni
brezvrvicni telefon),
GAP (splosni dostopovni profil).
e Frekvencni razpon:
1,88 GHz do 1,90 GHz
¢ RF oddajna mo¢:
Prib. 10 mW (povprec¢na storilnost na kanal)
250 mW (najvisja)
e Napajanje:
220-240 V AC, 50/60 Hz
e Vhod:
Bazna enota
Pripravljenost: prib. 0,6 W
Najvec: prib. 2,5 W
Bazna enota "
Pripravljenost: prib. 0,8 W
Najvec: ca. 3,1 W
Polnilnik:
Pripravljenost: ca. 0,12 W
Najvec: ca. 1,8 W
e Delovni pogoji:
0 °C-40 °C, 20 %—80 % relativna vlaZnost (suha)
*1 Serija KX-TG6811: stran 4
*2 Serija KX-TG6821: stran 4

Nasvet

e Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

e llustracije, uporabljene v teh navodilih za uporabo, se lahko nekoliko
razlikujejo od dejanskega izdelka.

e Doseg slusalke znaSa znotraj stavb 50 metrov in zunaj 300 metrov.
Upostevajte, da betonske pregrade zmanjSajo doseg slusalke.

Splosna frekvenéna dolo¢€ila (za Nem¢ijo)

Kot imetniku tega brezZicnega telefona-DECT smo vam dolzni zagotoviti
naslednje podatke v skladu z Uradnim listom 145/1998.
1. Ta sistem je sestavljen iz fiksnih in mobilnih radijskih postaj.
2. Brezzitne naprave za telefonsko komunikacijo se lahko prikljucijo kot
terminali v javna telefonska omrezja.
3. Za te brezzicne naprave za telefonsko komunikacijo obstaja sploSna
dodelitev za frekvencni razpon v katerem se izklju€no lahko uporabljajo:

Sistem DECT 1880 — 1900 MHz
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4. Ta splosSna dodelitev velja najprej za obdobje 10 let in se bo predpisala
glede na evropsko usklajevanje.

Prvi koraki

\ Namestitev

Prikljucki

e Baznaenota
Uporabljajte izkljuéno priloZzen polnilnik Panasonic PNLV226CE.

WHIE Evrsto pritrdite. ]

telefonski kabel.

[ Uporabljajte le priloZen

(DSL/ADSL filter
-
k. telefonskemu prikljuéku

Ko wtiEnici

)

-

Pravilno

=

HNepravilno

Q

e Polnilnik za slusalko

*Ce uporabljate DSL/ADSL storitve, je
potreben DSL/ADSL-filter (ni prilozen).

Uporabljajte izklju€no prilozeno slusalko PNLV233CE od Panasonica.

13
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Vstavljanje baterij

e UPORABLJAJTE LE BATERIJE Ni-MH velikosti AAA (RO3).
e Ne uporabljajte alkalnih, manganovih ali Ni-Cd-baterij.

e Pazite na pravilno polarnost (@- e).

porabljajte le polnilne
Mi-MH baterije.

e Ko je prikazana izbira jezika, glej stran 21.
Polnjenje baterij

Polnite priblizno 7 ur.
e Ko se baterije napolnijo, se na zaslonu izpiSe »Geladen« (napolnjeno).

Prepricajte se, da se na zaslonu izpiSe
“ladend” (se polni).

Navodila za namestitev

Navodila za prikljucitev

Polnilnik mora ostati ves €as priklju¢en na elektricno omrezje. (Normalno je, da se
polnilnik med uporabo segreje.)

14
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Polnilnik priklju€ite v zidno ali talno vti¢nico. Polnilnika ne prikljuCite v stropno
vtiCnico, saj ga lahko njegova teza izmakne iz vtiCnice.

V primeru izpada elektricne energije

Naprave med izpadom elektriCne energije ni mozno uporabljati. Priporo€amo, da za
varnost prikljuCite stacionarni telefon (brez polnilnika, Zi¢ni) na isto povezavo ali na
isto telefonsko vti€nico, Ce v imate v hisi takSno vticnico.

Navodilo za vstavljanje baterij

e Uporabljajte prilozene baterije. Za nadomestilo priporo€amo baterije
Panasonic, ki so omenjene na straneh 6 in 9.

e Pole baterij (@ @) obriSite s suho krpo.

e Pazite, da se ne dotaknete polov baterij (@~ @) in kontaktov naprave.

Navodilo za polnjenje baterij

e ObiCajno je, da se sluSalka med polnjenjem segreje.

e Enkrat na mesec o istite polnilne kontakte sluSalke, bazne postaje in
polnilnika z mehko in suho krpo. Napravo pred tem izkljuCite iz elektricnega in
telefonskega omrezja. Napravo ocistite vecCkrat, Ce je izpostavljena umazaniji,
prahu in visoki vlaznosti.

Stanje baterij

Ikona na zaslonu Stanje baterij
|E| Povsem polne.
[£| Srednje polne.
|;| Skoraj prazne.
2|gi Je potrebno napolniti.

Cas delovanja Ni-Mh baterij Panasonic (priloZzene baterije)

Delovanje Cas
Stalna uporaba Do 15 ur.
V stanju pripravljenosti | Do 170 ur.

Opombe:
¢ Normalno je, da se baterije pri prvem polnjenju ne napolnijo povsem. Najbolj
optimalno trajanje baterij je Sele po nekaj ciklih praznjenja in polnjenja.
e Dejansko trajanje baterije je odvisno od uporabe in okolice.
e Tudi Ce so baterije povsem polne lahko slu$alka ostane na polnilniku, brez
slabega vpliva na baterije.
e |zpisano stanje baterij po ponovni vstavitvi baterij ni nujno pravilno prikazano.
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V tem primeru polnite sluSalko najmanj 7 ur na bazni enoti ali na polnilniku za

sluSalko.

| Upravljalni elementi

Slusalka

7
‘, _’;@' — "@

—ollisCIAl o
AR
3} :@l
(@8I
10 )@ ):

@ ET

i=1]

® Zvoenik
@ ["™N] pogovor
© Steviléna tipkovnica

O [%] (Prostoroéni pogovor).
© Mikrofon

O Zzvoenik

@ Zaslon

0O [#0] (vklop/izklop)

© [RECO]
R: priklic, flash
ECO: hitra tipka za eko-nacin

© [] (Pametna tipka/ tipka za vklop
funkcije za zmanjSevanje Sumov)
@ Polnilni kontakti

eUpravljalni elementi
A. Programske tipke
SluSalka ima dve programski tipki. S
pridrzanjem ene programske tipke, lahko
izberete funkcijo, ki bo prikazana
neposredno nad njo na zaslonu.
B. Navigacijske tipke

- [aLIvL.[<] ali [»): prelistajte med
razli€énimi seznami in vnosi.

- [a] ai [¥]: nastavite glasnost
zvoCnika/mikrofona med
pogovorom.

- [v1(®: seznam Kiicev: prikazi
seznam Kklicev.

- [«] @: telefonski imenik: prikazi
vnos v telefonski imenik.

- [»] (®: ponovno Kli¢i zadnjo
Stevilko): prikaZi seznam zadnjih
klicanih Stevilk.
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Bazna enota

e Serija KX-TG6811: stran 4.

(1) (2] @ Polnilni kontakti

0 [M)] Funkcija iskanja

© Polniini kontaki
O 7,0enik

O [0)] Funkcija iskanja

(4 [X] Izbris

6 Prikaz Stevila sporocil

O [+)[-] Glasnost: glasnejeftisje
[<J[>*] Ponovi /preskoéi

@ [»"]ponovno predvajaj/ustavi

@ [m] Odzivnik klicev je vkljuen

17
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Zaslon

Prikaz na zaslonu slusalke

Ikona Pomen
Yl Indikator dometa: Ve¢ kot je prikazanih &rtic,
tem bliZje se sluSalka nahaja bazni enoti.
¥ |zven dometa bazne enote.
0))) Osebni klic, nacin za notranje klice
o Vklju€eno je prostoro¢no telefoniranje (stran
23).
~ PrikljuCek je zaseden.
¢ |kona pocasi utripa: Klic je
zadrzan.

e lkona hitro utripa: Dohodni klic.

Neodgovorjen klic™ (stran 43).

Ucinkovitost bazne enote je nastavljena na
ynajnizje« (stran 22).

Sumov (stran 26).

Osvetlitev LCD-zaslona in tipk je izkljucena.

»)
Vklju€ena je funkcija za zmanj$evanje
(a9

Ce je prikazana zraven ikone za stanje
baterije, pomeni, da je vklju€en odzivnik
klicev. *2 (stran 37)

Ce je ikona prikazana skupaj s Stevilom,
pomeni, da ste prejeli nova glasovna
sporocila. *2 (stran 39)

e “Nur BegriB." (| o pozdrav) izbere se kot
Cas snemanja klicatelja. V tem primeru
odzivnik odgovori na klice z odhodnim
sporocilom in ne posname nobenih sporodil
klicatelja (stran 43).

Stanje baterije

Ol

Alarm je vklju€en (stran 36).

Ojacevalnik zvoka slusalke (equalizer) je
nastavljen (str. 26).

~

Funkcija zasebnosti je vklju€ena.

Zvonjenje je izklju€eno (stran 21).

Vklju€en je nocni nacin (stran 37).

Blokiran klic™ (stran 32,36).

Novo glasovno sporocilo.™ (stran 45).

D))s & R]K

Leitg. Linijo uporablja druga oseba, linija je
belegt zasedena.
Besetzt Odzivnik klicev uporablja druga slusalka ali

bazna enota.™

18
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BS BS v sprodilu na zaslonu predstavlja bazno
enoto.

MT MT v sporoéilu na zaslovnu predstavlja
slusalko.

*1 Le za uporabnike storitve prikaz identitete klicatelja (CLIP).
*2 Serija KX-TG6821: stran 4

*3 Le za narocCnike storitve glasovne poste.

Prikaz na bazni enoti

e Serija KX-TG6821: stran 4.

lkona Pomen

- - “Nur BegriB.” (| g pozdrav) izbere se kot
Cas snemanja klicatelja. V tem primeru
odzivnik odgovori na klice z odhodnim
sporocilom in ne posname nobenih sporoCil
Klicatelja (stran 43).

Ikona Dejanje

Vrnitev na prejSnji zaslon ali nazaj k
notranjemu klicu.

PrikaZze meni.

Potrdi trenutno izbiro.

Tipka za klic (stran 23).

ZacCasno izkljuci zvonjenje ob dohodnih klicih
(stran 24).

Zadrzi klic.

Odpre telefonski imenik.

Omogoca urejanje telefonskih Stevilk (stran
27).

Shranjevanje novega zapisa Vv telefonski
imenik (stran 23,32).

Prikaze nacin vnosa znakov za iskanje v
telefonskem imeniku (stran 23).

Izklju€i zaklep tipkovnice (stran 26).

Izklju¢i alarm (stran 36).

Gumb za dremez pri budilki (stran 31).

Izbira vnosov ali slusalke (stran 18,30).

Ustavi snemanje oz. predvajanje.™

Shrani telefonske Stevilke (stran 19).

IzbriSe izbran vnos menija.

Omogoca notranje klice (stran 45).

e XBl - kBR 3 v ¥ ERL =J2E

Izbris Stevilke/ znaka.
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E:] Izklju€i glasnost telefonskega klica.

*1 Serija KX-TG6821: stran 4.

lkone glavnega menija na slusalki

Naslednje ikone se prikazejo, e v samodejnem nacinu pritisnete na gumb []
(desni mehki gumb).

Ikona Funkcija
lao] AB-sistem™
a Nastavitev ¢asa
) Notraniji klic
F Nastavitve
.).) Seznam klicev
(i) Iskalnik kljuGev™
Py Nastavitev tonov zvonjenja”™ ™
xXe Blokiraj klicatelja™

*1 Serija KX-TH6821: stran 4..

*2 Ta ikona se prikaze, Ce je registriran iskalnik kljucev.

*3 Serija KX-TG6821: stran 4.

*4 Serija KX-TG6821 (vklju€no z KX-TG6891): ta ikona se prikaze, Ce iskalnik kljuev
ni registriran.

*5 Serija KX-TG6811 (vkljuéno z KX-TG6881): ta ikona se prikaze, Ce iskalnik kljuev
ni registriran.

\ Vklop/ izklop naprave

Vklop
Gumb [#®] drzite prib. 1 sekundo.

Izklop
Gumb [®] drite prib. 2 sekundi.

\ Osnovne nastavitve

e Neposreden vnos kode
Nastavitve, ki jih je potrebno programirati, se lahko prikliCejo s pritiskom na

[EZ], [#] in nazadnje z vnosom ustrezne kode s &tevil&no tipkovnico (stran
31).

Primer: Pritisnite []E”I”E

e Pomen simbolov:
. AT.
Primer: [v]: “Aus”

Pritisnite tipko ['] ali [l] da izberete besede v narekovajih.
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Pomembno:
» Ce so baterije vstavljene prvi¢, boste na slusalki najverjetneje morali nastaviti
jezik ter datum in uro.
1. Sledite koraku 2 pri poglavju o jeziku zaslona na stran 21 in nato

potrdite s tipko [OKI.
2. Nadaljujte s korakom 2 pri nastavitvah datuma in ure na strani 21.

Jezik zaslona

1 (E]EAIA][0]

2 [:1 Izberite Zelen jezik. 7 [OK]
3[%O]

Datum in ura

1 [E2]#AIA][0]

2 Vnesite aktualen datum, mesec in leto. —> IOK]
Primer: 15. Julij 2013
[115] [0][7] (1][3]

3 Vnesite trenuten ¢as.
Primer: 9:30

[o][s] [3][0]

e |zbirate lahko med 24-urnim ali 12-urnim ¢asovnim formatom (AM ali PM), pri
C¢emer pritisnete na gumb .
4 [OK] > [AD]

Opombe:
e Poizpadu elektricne energije se datum in ¢as najbrz ne prikazujeta vec
pravilno. Po potrebi ponovno nastavite ¢as.

\ Pametna tipka (tipka NR)

Pametna tipka (tipka NR) je na spodnjem delu slusalke in vas z utripanjem obves¢a,
da lahko s pritiskom nanjo vklju€ite naslednje funkcije:
o Ce NR-indikator hitro utripa, lahko:

- Sprejmete Klic (notranji, zunaniji klic) (stran 24,55).

- Izklju€ite zvonjenje budilke (stran 31).

- Prekinete klic (stran 44).

o Ce NR-indikator na zaslonu v samodejnem naéinu utripa poéasi, lahko:

- Poslusate nova glasovna sporocila. (stran 39)

- PrikaZete seznam klicev, Ce ste prejeli neodgovorjene klice. (stran 36). Za
vklju€itev te funkcije mora biti vaSa pametna tipka nastavljena na »Ein«
(vkljuCena)(stran 18).

Serija KX-TG6821: stran 4.
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Uporaba pametne tipke (NR-tipka)

Ko indikator NR utripa hitro/pocasi, pritisnite (R ]

e Zgoraj omenjene funkcije se lahko vkljucijo odvisno od situacije.

e Ce sprejmete klic s pametno tipko, se vkljugi funkcija prostoroénega
telefoniranja.

e Tudi Ce je sluSalka na bazni enoti ali na polnilniku, se funkcija lahko vkljuci.
Opravljate lahko telefonske klice ali poslusate nova sporodila™., brez da
dvignete slusalko. Ce Zelite opraviti $e ostala dejanja, dvignite slugalko.

e Ce imate $e na napravi nova sporoéila*1 in neodgovorjene klice, lahko
posluSate nova sporocila in nato pogledate neodgovorjene klice.

*1 Serija KX-TG6821.: stran 4.
Opombe:

o Ce je tipkovnica zaklenjena (stran 26), lahko sprejmete dohodne klice, ampak

se izklju€ijo naslednje funkcije, tudi ¢e indikator za NR utripa pocasi.

- Poslusajte nova glasovna sporocila.™ (stran 39)

- PrikaZite seznam klicev, Ce ste prejeli neodgovorjene klice (stran 42).
*1 Serija KX-TG6821.: stran 4.

Nastavitev pametne tipke

Pametna tipka mora biti za naslednje funkcije nastavljena na »Ein« (vklju¢ena).
- "Neue Nachricht” (novo sporogilo)'* (obi¢ajno: vkljuéeno)
“Entgangener Anruf” o,450vorjen kiic) (obiajno: izkljuceno)
Te nastavitve se lahko nastavijo za vsako sluSalko.
*1 Serija KX-TG6821: stran 4.

1 [E][#1[2](7]8]

2 [:]: Izberite Zeleno nastavitev in nato potrdite s tipko (v]

o znak V' se prikaze zraven izbranih funkcij.
e Da izbrano funkcijo izbrigete, pritisnite ponovno [V1. Znak “V" bo izginil.
3 [OK] = [ABD]
Opomba:
e Ce indikator NR utripa in slugalka ni odloZena na bazno enoto ali v
polnilnik, se baterije izpraznijo prej kot obicajno.

Neposredna nastavitev nacina ECO

Ce je slusalka na bazni enoti, se pri registraciji le ene prenosne enote zmanj$a jakost
signala in s tem tudi oddajanje bazne enote do 99,9 %. Tudi Ce sluSalka ni na bazni
enoti ali ¢e je registriranih veC sludalk, se mo¢ signala (in oddajanja) v stanju
pripravljenosti lahko zmanjSa za do 90 %.
Neposredno nastavitev nacina ECO lahko vkljucite/ izklju€ite s pritiskom na tipko
[R/IECO]. Tovarnisko prednastavljeno je na nastavitev “Standard”.

- Ce neposredno nastavitev nagin ECO vkljugite: "Niedrig” ge zagasno

izpi$e in na zaslonu slusalke bo namesto ikone Y prikazana ikona G99,
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- Ce neposredno nastavitev nagin ECO izkljugite: “Standard” se zac¢asno
izpiSe na zaslonu in ikona ECOJRTRVEN:! prikazana na zaslonu slusalke.

Opombe:
o Ce se v blizni nahaja in uporablja $e en brezzZiéni telefon, jakost signala bazne
enote ni mozno zmanjsati.
e Z vkljucitvijo naCina ECO se zmanjSa doseeg bazne enote v stanju
pripravljenosti.
o Ce ojadan nadin (Verstirkermodus) nastavljen na “Ein” (vkljugen):
- Neposredna nastavitev nac¢in ECO se izklju€i

- Na meniju zaslona se ne bo vec prikazal napis
(nastavitev ECO) (stran 22).

“Eco Einstellungen”

Klicanje

\ Klicanje

1 Vzemite slusalko in vnesite klicano Stevilko.
e Za popravljanje Stevilke pritisnite tipko C.
2 Pritisnite gumb ™
3 Po zaklju¢enem pogovoru pritisnite tipko [*O]ali odlozite sludalko na bazno enoto
0z. polnilnik.

Prostoroéno telefoniranje

1 Vnesite telefonsko Stevilko in nato pritisnite gumb o5
e S svojim partnerjem govorite izmenjaje (ne hkrati).
2 Po zakljuéenem pogovoru pritisnite tipko [7®].
Opombe:
e Za optimalno sporazumevanje uporabljajte prostoro¢ni nacin v mirnem okolju.
e Za ponovni preklop na slusalko pritisnite na tipko [=1*N],

Prilagajanje glasnosti slusalke ali zvoénika

Med pogorom ponavljaje pritsnite na tipko za gor (] ali dot [ V],
Klicanje s pomo¢jo seznama zadnjih klicanih Stevilk
Zadnjih 10 izbranih klicanih Stevilk se shrani na seznam zadnjih klicanih Stevilk

(vsaka telefonska Stevilka je lahko najve¢ 24-mestna).
1 [»] ()

A
2 [v]: izberite Zeleno klicano Stevilko.
3 ("]
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Shranjevanje telefonske Stevilke v telefonski imenik

1 [»](Cw)

2 [¥]: izberite Zeleno Klicano $tevilko. = [(=2]
3 Da shranite Se ime, ponovite postopek od koraka 3, »Vnos novih Stevilk« (stran
23).

Izbris Stevilke iz seznama zadnjih klicanih Stevilk

1 [»] (C®)

2 [:1 izberite Zeleno klicano stevilko. 4 [X]
3 [:] wJac [OK] — [O]

Premor (poslovni telefonski sistemi (PBX))

V¢asih je zahtevan premor, ko izvajate klice z uporabo PBX (hiSne telefonske
centrale) ali ko opravljate klice na dolge razdalje.

Tudi ko shranjujete kakSen PIN v imenik, je premor prav tako potreben (stran 24).
Primer: Za zasedenost linije vnesite »0«, da lahko opravljate notranje klice preko
hiSne telefonske centrale (PBX):

1 [0] = [A] (premor)

2 Vnesite klicano Stevilko. - [.\]
Opomba:

e Za vsak pritisk na tipko [i] (premor) bo vstavljen 3-sekundni premor.

\ Sprejemanje klicev

Ko sprejemate klic, indikator NR hitro utripa.
1 Dvignite slusalko in pritisnite [*™] ali (#], ko naprava zvoni.
e Kilic lahko sprejmete tudi s pritiskom na katerokoli tipko od 0 do 9 ali *
ali #.
2 Ko koncate s pogovorom, pritisnite [AD] 4 postavite sluSalko na bazno enoto ali
polnilec.

Uporaba pametne tipke

Ce indikator NR hitro utripa, pritisnite tipko.
e Tako lahko sprejemate klice, Cetudi je slusalka na bazni enoti ali na
polnilniku za sluSalko (stran 22).
Pogovor lahko zakljugite tako, da pritisnete na tipko [7®], brez da bi slugalko vzeli v
roke.
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Samodejno javljanje na klic

Klic lahko sprejmete tudi tako, da sluSalko enostavno vzamete iz bazne enote oz.
polnilnika, brez da bi bilo potrebno pritisniti na tipko [*N]. Za vkljucitev te funkcije vec
na strani 24.

Prilagajanje tona zvonjenja slusalke

¢ Medtem ko slusalka pri dohodnem klicu zvoni:

Ponavljaje pritiskajte [1] ali [T] da nastavite Zeleno glasnost.
e Vnaprej nastavite glasnost:

1 [EA][#][1][6][0]

A
2 [T]: nastavite Zeleno glasnost.

3[0K] = [AG)]

Zacasno izklju€eno zvonjenje slusalke

Zvonjenje slusalke pri dohodnih klicih lahko zacasno izklopite, tako da pritisnete na

tipko [&]

\ PriroCne funkcije med pogovorom

Cakanje

S to funkcijo lahko daste zunaniji klic na ¢akanje.
1 Med zunanjim klicem pritisnite na tipko [E=].
o [4]: “Halten” = [OK]

3 Za preklic klica na ¢akaniju pritisnite na tipko ("],

e Uporabnik druge slusalke lahko prevzame klic, tako da pritisne na tipko

("],
Opombe:

e Ce je klic na akanju ve¢ kot 9 minut, vas pisk v sludalki opozori in
indikator NR hitro utripa. Klic bo na ¢akanju Se eno minuto in nato
prekinjen.

e Ce 3e je drug telefon povezan na isti prikljudek, lahko tudi prevzamete
klic, medtem ko dvignete njegovo slusalko.

Izklop mikrofona

Ce izklopite mikrofon, lahko vi slidite vadega sogovorca, on pa vas ne.
1 Med pogovorom pritisnite tipko (=],

o Znak & utripa.
2 Da ponovno vkljugite mikrofon, pritisnite ponovno [#].
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Tipka R

Tipka [RIECO] je namenjena dostopu do posebnih funkcij telekomunikacijskega
ponudnika, npr. posredovanje notranjega klica ali za opcijske funkcije telefona.
Opombe:

Za spreminjanje Casa ponovnega klica (Ruckfrage/Flash) glej stran 32.

Za uporabnike ¢akajoCega klica ali ¢akajoéega klica s prikazom identitete
klicatelja (CLIP)

Za uporabo CakajoCega klica ali PIK storitve, morate biti naroCeni na to storitev pri
vasem ponudniku telefonskih storitev. Ta funkcija vam omogoca sprejem klicev, ko
Ze imate en aktivni klic. Ce sprejmete klic, ko Ze imate klic, slisite v slugalki ton za klic
na Cakanju.

Ce ste naroeni na obe storitvi (prikaz identitete klicodega in klic na &akanju s
prikazom identitete klicoCega), je prikazana informacija o drugem klicatelju po tem,
ko v slusalki sliSite ton za Cakajoc klic.

1 Pritisnite tipko [RIECO] da prevzamete drug klic oz. klic na &akanju.
2 Da lahko preklapljate med Klici pritisnite tipko [R/ECO]

Opombe:
Podrobne informacije in navodila o tej storitvi dobite pri ponudniku vasih telefonskih
storitev.

Zmanjsevanje sumov v slusalki (tipka NR)

Ta funkcija vam omogoc€a, da z zmanjSevanjem Sumov iz okolice jasneje sliSite glas
vasSega sogovorca.

Pritisnite tipko [], da funkcijo med pogovorom vkljucite ali izkljucite.

Opombe:

o Ce je ta funkcija vkljuéena, je med pogovorom prikazana ikona N=}
e UcCinkovitost te funkcije je odvisna od okolice, kjer se uporablja slusalka.
e Ta funkcija ni na voljo pri prostoro€nem telefoniranju.

Ojacevalnik zvoka slusalke

Ta funkcija omogoc€a, da je glas vasega sogovorca jasnejSi in bolj naraven in ga tako
lazje razumete.

1 Med pogovorom pritisnite tipko [E=].
5 [4): “Klang Verstirker” —» [OK]

3 [:] izberite Zeleno nastavitev.

4 |zbiro potrdite z IOK].
Opombe:
e Ko je ta funkcija vklju€ena, se med pogovorom prikaze ikona ¢
e Glede na stanje in kakovost telefonske linije, ki jo uporabljate, lahko ta funkcija
tudi okrepi obstojeCi hrup. Ce ta funkcija otezi poslusanje, jo izkljuCite.
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e Pri uporabi prostoro¢nega telefoniranja ta funkcija ni na voljo.

Konferencéni klic

Pri uporabi funkcije konferencni klic se lahko vkljuCite v Ze obstoje€ zunaniji pogovor.
Da se lahko udeleZite tega klica, prisnite na tipko [, &e na drugi slusalki Ze poteka
zunaniji Klic.

Opombe:

VKklju€ite funkcijo zasebno (stran 34), e ne Zelite,da se drugi uporabniki vkljucijo v
vase pogovore z zunanjimi SOgovorci.

Zaklepanje tipkovnice

Slusalko lahko zaklenete, tako da ni ve¢ mozno opravljati klicev ali spreminjati
nastavitev. Sprejemate lahko dohodne Kklice, vse ostale funkcije so pri zaklenjeni
tipkovnici neaktivne.

Za zaklep tipkovnice pritisnite na tipko [E] in jo drzite priblizno 3 sekunde.
e Prikaze se ikona *©.
e Da ponovno odklenete tipkovnico prishite na tipko =€ in jo drzite priblizno 3
sekunde.
Opombe:
Klici v sili so mozni Sele, ko odklenete tipkovnico.

Skupni telefonski imenik

Skupni telefonski imenik vam omogoca, da lahko opravljate klice, brez da bi rabili
rono vnesti telefonske Stevilke. Skupni telefonski imenik lahko uporabljajo vse
sluSalke, ki so registrirane na bazni enoti. V telefonski imenik lahko dodate 120 imen
in 120 telefonskih Stevilk.

Pomembno:
e Skupni telefonski imenik lahko uporablja le po ena oseba.

Dodajanje imena v imenik

1 [RA] aii [«] (D) - [E=]
2 [¥]: “Neuer Eintrag” — [OK]

3 Vnesite ime (najveé 16 znakov). = [OK]

e S pritiskom na tipko [RIECO] |ahko spremenite nadin vnosa znakov (stran 54).
4 Vpisite telefonsko Stevilko (najve€ 24-mestna) in dvakrat pritisnite tipko OK.
e Za dodajanje Se ve€ vnosov Vv telefonski imenik, ponovi postopek od koraka 3.

5 [AD]
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Iskanje in klicanje vnosa iz imenika

Listanje skozi vse vnose

1 [RA] aii (<] (@)
2 [:]: izberite Zelen vnos iz imenika.

e Lahko listate med vnosi v telefonski imenik, tako da pritisnete tipko [T] ali [A].
3 "]

Iskanje s pomogjo prvega znaka

1 [RA] i [«] (@)

e Spremenite nacin vnosa znakov, Ce je to potrebno:

[ L] (3. izberite nain vnosa podatkov. = [OK]
2 Pritisnite Stevilko na tipkovnici (od 0 do 9 ali #), pod katero je shranjen Zelen vnos
(stran 29).
e Ponavljaje pritiskajte isto tipko, da prikazete prvi vnos, ki je skladen z znakom
na Stevil¢ni tipkovnici.
e Ceni nobenega vnosa, ki bi se skladal z vasim izbranim znakom, se prikaze
naslednji vnos.

3 [:] Po potrebi prelistajte telefonski imenik.
4 [*™N]

\ Urejanje vnosa v telefonski imenik

1 PoiScite zelen vnos v telefonski imenik (stran 27). —> [E]
2 [¥]: »Eingeben« (vnesi) — [OK]
3 Po potrebi popravite ime (najve¢ 16 znakov, stran 54) —> [OK]

4 Po potrebi popravite telefonsko Stevilko (najveC 24 Stevilk). — [OK] 2.krat
- [AO]

\ Izbris vnosa v telefonski imenik

Izbris enega vnosa v telefonski imenik

1 Izberite Zelen vnos (stran 22). - []
2 (%] »Léschenc (izbrigi). —> [OK]
3 [:] »Ja« — [DK] - [“‘3]

Izbris vseh vnosov v telefonski imenik

1 [RA] i [«] (A7) - [E=)
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2 [%]: »Alle 16schen (izbrigi vse). —> [OK]
3 [:] »Ja« _> [OK]
4 [:] »Ja« —> [OK] - [“61

| Verizno klicanje

S to funkcijo lahko med telefonskim pogovorom prebirate telefonske Stevilke v
telefonskem imeniku. Ta funkcija se lahko uporabi na primer, da dostopate do ene
izmed PIN-Stevilk za bancni racun, ki je shranjena v vasem telefonu ali PIN-koda za
dostop do vasega telefona, brez da bi jo rabili roéno vnesti.

1 Med zunanjim klicem pritisnite na [E=],

2 [¥]: »Telefonbuch« (telefonski imenik) = [OK]
3 [¥]: 1zberite Zelen vnos.
4 Pritisnite [*™], da izberete Stevilko.
Opomba:
o Ce sta v telefon shranjeni PIN koda za telefon in/ali PIN za kreditno kartico,

pritisnite tipko (4] (presledek), da po potrebi dodate presledek med Stevilko in
PIN-om (stran 23).

Hitro klicanje klic za klicem

Klicanje preko dostopne sStevilke telefonskega ponudnika

Razli¢ni ponudniki telefonskih storitev razli€no obracunavajo storitve klicev v razli¢na
krajevna omrezja. Ce dostopno Stevilko telefonskega ponudnika, ki ga uporabljate Ze
v naprej shranite v telefonski imenik, lahko pri telefoniranju prihranite denar, tako da
prikliCete Zzeleno dostopno Stevilko.

Pomembno:
e Da lahko uporabljate dostopno Stevilko doloCenega ponudnika telefonskih

storitev, se morate glede na okolis€ine prej prijaviti pri tem.

1 V telefonskem imeniku poiS¢i dostopno Stevilko doloenega ponudnika
telefonskih storitev.

e Vec informacij za iskanje s pomocjo prvega znaka najdete na strani 27.

2 Pritisnite tipko [*™], da poklicete dostopno $tevilko Zelenega ponudnika
telefonskih storitev.

3 Takoj ko ste poklicali izbrano Stevilko, pritisnite tipko (=],
- [5]: “Telefonbuch” = [OK] >

[¥]: Izberite zelen vnos, preden se povezava samodejno prekine.
4 Pritisnite tipko [*™], da poklicete Zeleno telefonsko Stevilko.
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Hitro klicanje

Stevilkam od 1 do 6 na $teviléni tipkovnici lahko na slusalki dodelite telefonsko
Stevilko, ki jo pogosto kliCete.

Dodajanje telefonskih Stevilk na tipke za hitro klicanje

e Z dodajanjem telefonskih Stevilk:
1 Drzite izbrano hitro tipko (eno od tipk od 1 do 6.) [Re<]

2 [3]): “manuell” = [OK]

3 Vnesite ime klicatelja (najveé 16 znakov, stran 54) —> [OK]
4 Vnesite telefonsko Stevilko klicatelja (najvec 24 stevilk) = [OK], 2-krat

- [AD]

e Iz skupnega telefonskega imenika:
1 Drzite izbrano hitro tipko (Drzite eno od tipk od 1 do 6.) [R<a]
2 [§): “Tel.-buch” = [OK]

3 [+]: Izberite Zelen vnos.

4 [OK] - [AD]

Opombe:
Ce urejate vnos v telefonski imenik, ki ste da dodelili tudi hitri tipki, se ta sprememba
ne prenese tudi na vnos v hitro tipko.

Urejanje vnosa v telefonski imenik

1 Drzite izbrano hitro tipko (od 1 do 6). —> [[E]
2 [¥]: “Eingeben” = [OK]

3 Po potrebi spremenite ime (najve¢ 16 znakov, stran 47). = [OK]

4 Po potrebi spremenite telefonsko Stevilko (najvec 24 Stevilk). - [OK], 2-krat
- [AO]

Izbris vnosa

1 Drzite izbrano hitro tipko (od 1 do 6). = [E]
5 [3]): “Léschen” - [OK]

3 [3]: “Ja” = [OK]

4 [AD]

Prikaz bliznjic za hitre tipke

Na zaslonu slusalke lahko prikazZete bliznjice za hitre tipke, tako da drzite Zeleno hitro
tipko (od 1 do 6).

Opravite klic s pomocjo hitre tipke
1 Drzite Zeleno hitro tipko na Stevil¢ni tipkovnici (od 1 do 6).

2 [*N]
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Programiranje

\ Nastavitve, ki jih je mozno programirati

Napravo lahko prilagodite tako, da s pomocjo sluSalke programirate naslednje
funkcije. Za dostop do teh funkcij obstajata dva nacina.
e Iskanje po menijih zaslona
1 [E=]
2 pritisnite [Y], [A], [*] ali [«], da izberete eleni glavni meni. = [OK]
3 Pritisnite [v] ali [1] da izberete zelen vnos iz naslednjih podmenijev.
—> [OK]
4 pritisnite (Y] ali [A] da izberete Zelene nastavitve. = [OK]
e Ta korak se lahko razlikuje glede na funkcijo, ki jo Zelite programirati.
e Da zakljucite s postopkom, pritisnite [AD].
e Preko neposrednega vnosa kode
1 [E&l] - Vnesite Zeleno kodo.

Primer: Pritisnite []Em@.

2 Izberite Zelene nastavitve. = [OK]
e Ta korak se lahko razlikuje glede na funkcijo, ki jo Zelite programirati.
e Da zakljucite s postopkom, pritisnite [Ab].
Opombe:

e V naslednji tabeli so prikazane standardne nastavitve s pomodgjo < =.

¢ Naslednja tabela prikazuje Stevilko referencne strani z &,
e Vrstni red menijev in podmenijev na zaslonu se lahko razlikuje glede na
model.

Tabela za prikaz menija zaslona in vnosa neposredne kode

Glavni meni: » AB-sistem«*1

Podmeni 1 Podmeni 2 Nastavitve Koda @

»Neue Nachr. - - #323 46
abspielen« (Predvajaj
nova glasovna
sporocila)

»Alle Nachr. - - #324 47
abspielen« (Predvajaj
vsa glasovna
sporocila)

»Alle Nachr. - - #325 48
|6schen«*2 (Izbrisi
vsa sporocila)

»Begruflung« Start REC*2 (Posnami - #302 45
(Pozdrav) pozdravni govor.)
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»Ansage - #303 46
wiedergeben«
(Predvajaj pozdravni
govor).
Standard*2 - #304 46
(Napravo nastavi na
vnhaprej posnet
pozdravni govor).
»Hinweiston neue »Ausgehender Anruf 1: vklop O: izklop | #338 49
Nachr.«*2 e Ein/Aus«
(Opozorilni ton za (Odhodni klic-
novo glasovno vklop/izklop)
sporocilo) »Ausgehender Anruf -
-Benachrichtigung«
(Odhodni klic —
obvestilo)
»Ausgehender Anruf — | 1: vklop O: izklop
Fernabfrage (Odhodni
klic- na daljavo)
»Hinweiston Basis« 1: vklop O: izklop | #339 49
(Opozorilni ton bazne
enote)
»Einstellungen« »Anzahl Ruftdne«*2 2-7: Stevilo #211 52
(Nastavitve) (Stevilo zvonjen;j) zvonjenj 2-7
4: Stevilo
zvonjenj 4
0: Samodejno
»Aufnahmezeit«*2 1: 1 minuta #305 53
(Cas snemanja) 2: 3 minute
0: »Nur
BegruR«*3 (Le
pozdrav)
»Fernabfrage«*2 - #306 50
(Dostop na daljavo)
»Mithoren« (poslusaj) | 1: vklop 0:izklop | #310 45
»AB Ein«*2 (AB - - #327 45
vkljucen)
»AB Aus«*2 (AB - - #328 45
izkljuen)
Glavni meni: © » Zeiteinstell.« (Nastavljanje ¢asa)
Podmeni 1 Podmeni 2 Nastavitve Koda | (&
»Datum/ Uhr - - #101 21
eingeben«*2 (Vnesi
datum/ ¢as)
»Wecker« (Budilka) 1-3: Alarm 1-3 1: Enkratno #720 36
2: Dnevno
3: Tedensko
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0: Izkljucen.
»Zeitanpass.« *2,*4 - 1: Prikaz identitete #226 -
(Prilagajanje Casa) Klicatelja
0: Ro¢no
Glavni meni: * »Internruf (Notraniji klic)
Funkcija Koda | (&
Klicanje zelene naprave. #274 49
Glavni meni: # »Einstellungen« (Nastavitve)
Podmeni 1 Podmeni 2 Nastavitve Koda | &
»Ruftoneinstellungen« »Ruflautstarke 0-6: izklop-6 #160 23
(Nastavitev tona -Mobilteil«
klicanja) (Glasnost slusalke)
»Ruflautstarke- 0-6: izklop-6 #*160 | -
Basis«*1,*2 (Glasnost
zvonjenja bazne
enote)
»Klingelton«*5,*6 »<Klingelton 1>« | #161 -
(Ton zvonjenja (Ton zvonjenja)
slusalke)
»Nachtmodus 1: vklop, O: izklop | #238 37
-Ein /Aus«
(Nocni nadin,
vklop/izklop)
»Nachtmodus <23:00/06:00> #237 37
-Start/Ende«
(Noc¢ni nacin-
zacCetek/konec)
»Nachtmodus 1: 30 sekund #239 37
-Rufverzoger.« 2: 60 sekund
(Noc¢ni nacin- 3: 90 sekund
zakasnitev zvonjenja) | 4: 120 sekund
0: brez zvonjenja
»Erster 1: vklop #173 -
Klingelton«*2,7* 2: izklop
(Prvi ton zvonjenja)
»Zeiteinstell.« »Datum/Uhr - #101 21
(Nastavitev ¢asa) eingeben« *2
(Vnesite datum/ uro)
»Wecker« (Budilka) 1: enkrat #720 36
-1-3: Alarm 1-3 2: dnevno
3: tedensko
0: izklop
»Zeitanpass.«*2,*4 1: prikaz #226 -
identitete
klicoCega
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0: roéno
»Mobilteil Name« (Ime - - #104 38
slusalke)
»Schlussel-finder« »Name andern«*2 Finderl #6561 | -
(S‘I,Selzj:)rlg kljuCev) (Spremeni ime) Finder2*10 i6562*
- 1: »Neues Gerat Finder3*10 #6563*
hinzufugen (far 11
Finder1)« *9 (Dodaj Finder4*10 #6564*
Nnovo napravo za S 11
|Skaln|k1) »Anmelden« (PrljaVI) - #6571 | -
- 2: »Neues Gerat HB572*
hinzufigen (far 11
Finder2)« *9 (Dodaj #6573*
Novo napravo za m_
iskalnik?2) i6574 -
-3: »Neues Gerat »Registrierung - #6581 | -
hinzufugen (fir l6schen (1zbrisi #6582
Finder3)« *9 (Dodaj registracijo) 11
Novo napravo za #6583*
iskalnik3) 11
-4: »Neues Gerat #6584*
hinzufigen (far 1
Finder4d)« *9 (Dodaj
Novo napravo za
iskalnik4)
»Anrufer sperren«*2 - - #217 38
(Blokiraj klicatelja)
»Kurzwahl« (Hitro - - #261 27
Klicanje)
»Eco Einstellungen« »Funkleist. Basis*2« | 1: obi¢ajna #1725 22
(ECO nastavitve) 2: nizka
»Anzeige- »Beleuchtung 1: vklop #276 -
Einstellungen« LCD&Tasten« 2: izklop
(Prikazne nastavitve) (Osvetlitev zaslona in
tipk)
»Kontrast« (Kontrast | 1-6: stopnja 1-6 #145 -
zaslona)
»Smart-Taste« - - #278 22
(Pametna tipka)
»Tastentdne«*12 (Ton - 1: vklop #165 -
tipk) 2: izklop
»Wahlkontrolle«*2 - #256 39
(Nadzor klicanja)
»Automat. Gesprach« - 1: vklop #200 24
*13 (Samodejno 2: izklop
javljanje)
»Netz-Einstellungen« »Ruckfrage«*2,*14 0: 900 mSek #121 25
(Nastavitve omrezja) (Poizvedba) 1: 700 mSek
2: 600 mSek
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3: 400 mSek
4: 300 mSek
5: 250 mSek
*: <200 mSek:
Nemcija
#: 160 mSek
6: 110 mSek
7: <100 mSek:
Avstrija
8: 90 mSek
9: 80 mSek
»Privat-Modus«*2,*15 - 1: vklop #194 -
(Zasebni nacin) 2. izklop
»Basiseinh. PIN«*2 - <0000> #132 39
(Bazna enota PIN)
»Anmelden« »Mobilteil anmelden« | - #130 40
(Registracija) (Registracija
slusalke)
»Registrierung - #131 40
|6schen«*3 (IzbrisSi
registracijo)
»Sprache »(Jezik) »Display« (Zaslon) <Deutsch> #110 18
Glavni meni: *J »Anruferliste« (Seznam klicateljev)
Funkcija Koda (&
Prikaz seznama Klicateljev. #213 43
Glavni meni: ‘2 »Schliissel-finder« (Iskalnik kljucev)
Podmeni 1 Podmeni 2 Nastavitve Koda l&
»Suche« - - #655 -
(Iskanje)

»Batterie prufen« | -
(Preveri stanje
baterij)

Glavni meni: J’ »Ruftoneinstellungen«*16,*17( Nastavitve tona zvonjenja)

(Ton zvonenja)

Podmeni 1 Podmeni 2 Nastavitve Koda @

»Ruflautstarke« | »Mobilteil« 0-6: izklop 6 #160 23

(Jakost (Slusalka)

zvonenja) »Basis« (Bazna 0-6: izklop 6 #*160 | -
enota)*1,*2

»Klingelton« - <Klingelton 1> #161 -
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»Nachtmodus« | »Ein/Aus« 1:vklop O: izklop #238 37
(Nocni nacin) (Vklop/izklop)
»Start/Ende« <23:00/06:00> #237 37
(VKklop/izklop)
»Rufverzoger.« 1: 30 sekund #239 37
(Zakasnitev klica) 2: 60 sekund
3: 90 sekund

4: 120 sekund
0: brez zvonenja

»Erster 1:vklop O: izklop #173 -
Klingelton«
*2,*7 (Prvi ton
zvonjenja)

Glavni meni: x— »Anrufer sperren«?™® (Blokiraj klicatelja)

Funkcija Koda l&’

Shrani/ prikaZi blokirano Stevilko. #217 38

*1 Serija: KX-TG6821: stran 4.
*2 Ce to nastavitev programirate na eni izmed slualk, za druge prenosne enote ni

veC treba programirati istega vnosa.

*3 Pri pregledovanju menijev zaslona se ta meni veC€ ne bo prikazal. Na voljo je le z

vhosom neposredne kode.

*4 S to funkcijo lahko naprava samodejno zajame datum in ¢as klicev, ki to vsebujejo.

Za vkljuCitev te funkcije izberite »Anrufer ID« (ID klicatelja). Za izkljuCitev te
funkcije izberite »manuell«. (Le pri naroCeni storitvi prikaz identitete klicatelja
(CLIP)).

Da lahko uporabljate to funkcijo, morate najprej nastaviti datum in uro (stran 21).

*5 Telefon bo zvonil Se nekaj sekund, Cetudi je klicatelj Zze odlozil. Najbrz boste po

*6

*7

*8

tem, ko se boste oglasili na (domnevni) klic v sluSalki sliSali signal ob dvigu
sluSalke ali da ni nikogar na drugi strani.

Prednastavljene melodije na tem izdelku ("Klingelton 3" - "Klingelton 40") se
uporabljajo z dovoljenjem © 2012 Copyrights Vision Inc.

Ce bi naprava naj zvonila Sele po prejemu informacije o identiteti klicatelja,
izkljucite to funkcijo oz. jo nastavite na »Aus« (Velja le za naro¢nike na storitev
prikaz identitete klicatelja (CLIP)). Prvi ton zvonjenja lahko izkljuCite Sele, ko
naprava obiCajnno zazvoni Sele 2-krat, kar je odvisno od ponudnika vasSih
telefonskih storitev.

Ta nastavitev je na voljo skupaj z iskalnikom kljuCev (KX-TGA20EX). Ve
informacij o iskalniku klju€ev najdete v navodilih za uporabo.

*9 Pri modelih, ki vsebujejo tudi iskalnik kljuCev, se na zaslonu izpi$e: »1:Finder1«.
*10 Ce registrirate 2 ali ve¢ iskalnikov kljucev.

*11 Ce imate 2 ali veg iskalnikov kljugev.

*12 1zklju€ite to funkcijo, ¢e imate raje, da pri klicanju ali drugacnem tipkanju po

tipkovnici, ne sliSite tona tipkanja ali kakSnih drugih potrditvenih ali opozorilnih
tonov.
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*13 Izkljucite to funkcijo, Ce ste naroCeni na storitev prikaz identitete klicatelja (CLIP)
in Zelite preveriti podatke o klicatelju, po tem ko ste dvignili slusalko, da bi
sprejeli klic.

*14 Nastavitev Casa ponovni klic/flash je odvisna od vaSega mesta telefonske
centrale ali vasSe lokalne zasebne naroCniSke telefonske centrale (PBX). Po
potrebi se obrnite na vasega prodajalca ali ponudnika vasih PBX-storitev.

*15 Omogocite to funkcijo, da drugim uporabnikom preprecite, da se vkljucijo v vase
pogovore z zunanjimi SOgoVvorci.

*16 Serija KX-TG6811: stran 4.

*17 Serija KX-TG6821 (vkljuéno z KX-TG6891): ta ikona se prikaze, Ce iskalnik
kljuCev ni registriran.

*18 Serija KX-TG6811 (vkljuéno z KX-TG6881): ta ikona se prikaze, Ce iskalnik
kljuCev ni registriran.

Posebno programiranje

Alarm

Alarm se oglasi ob nastavljenem ¢asu za 1 minuto in se ponovi 5-krat v 5-minutnih
intervalih (funkcija dremez). K temu se lahko prikazuje tudi besedilo (opozorilo). Vse
skupaj so lahko za vsako sluSalko nastavljeni trije terminski klici. Za vsak terminski
klic lahko nastavite tri razlicne opcije alarma (enkratno, dnevno ali doloCeni dnevi
ponavljanja).

Pomembno:
. Najprej nastavite datum in ¢as (stran 21).
1 [E=][#[7][2][0]

2 Izberite alarm in pritisnite tipko od 1 do 3. = [OK]
3 [¥]: 1zberite moznost za alarm. = [OK]

»Aus« (Izklop)

Izklop opozorila. Pojdite na korak 9.

»Einmalig« (Enkrat)

Opozorilo se oglasi le enkrat ob doloenem Casu.

»Taglich« (Dnevno)

Opozorilo se oglasi vsak dan ob dolo€enem Casu. Pojdite na korak 5.
»Wodchentlich« (Tedensko)

Opozorilo se oglasa tedensko ob doloenem Casu.

4 Nadaljujte z izbiro iz koraka 3.
o Enkrat:

Vnesite zelen datum in mesec. — [OK]
o Ponavljajoci dnevi:

[¥]: iIzberite Zelen dan v tednu in pritisnite [V] = [OK]
5 Vnesite zelen &as. > [OK]
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6 Vnesite besedilo (najve€ 10 znakov, stran 56). - [OK]

7 [3]: 1zberite zelen ton opozorila. - [OK]
o Priporo€amo drugo melodijo kot jo uporabljate za dohodne klice.

8 [2]: Izberite Zeleno nastavitev za dremez. = [OK]

9 [OK] = [Ad]

J Ko je nastavljen alarm, se na zaslonu prikaze ikona @
Opombe:

o Pritisnite (%], da alarm takoj izkljucite.

e Ko je sluSalka v uporabi, se najprej oglasi alarm, nato se sluSalka
ponovno vrne v stanje pripravljenosti.

e Pritisnite katero izmed hitrih tipk, tipko [EXali (9] da alarm
izkljuCite, tako da je dremez Se vedno vkljucen.

e Ce predvidevate, da boste imeli uradni pogovor, medtem ko je
funckija dremez Se vkljuCena, izkljuCite funkcijo dremez, preden
boste telefonirali.

Nocéni nacdin

Nocni na€in vam omogoca izbor Casovnega okvirja, v katerem slusalka pri dohodnih
klicih ne zvoni. Ta funkcija je uporabna, ko ne Zelite, da vas motijo, npr. ko spite.
Nocni nacCin lahko nastavite na vsaki slusalki.

Pomembno:
e Najprej nastavite datum in ¢as (stran 21).
e Priporo€amo vam, da pri vklju€itvi no€nega nacina hkrati izkljucite
tudi zvonenje na bazni enoti (stran 27). (Serija KX-TG6821: stran 4).
o Ce ste nastavili alarm, se ta oglasi tudi, &e je no&ni nagin vkljugen.

Vklop/ izklop noénega nacina

1 [E][#][2][3][8]

2 [:] Izberite Zeleno nastavitev. - [OK]

. Ce ste izbrali »Aus«, za preklic pritisnite [7®].
3 Vnesite Zelen &as, kdaj se naj funkcija no¢ni nagin priéne. = [OK]
o Izbirate lahko med 24-urnim nacinom prikaza ¢asa in 12-urnim

nacinom prikaza ¢asa (AM ali PM), tako da pritisnete na tipko .
4 Vnesite Zelen &as, kdaj se naj funkcija no¢ni nadin izkljudi. = [OK]
5 [%O]

o Ko je no¢ni nacin vklju€en, se na zaslonu prikaze ikona y

Spreminanje ¢asa vklopa in izklopa no¢nega nadina

1 (E2][E2][3][7]

2 Nadaljujte s korakom 3 poglavja »Vklop/ izklop no€nega nacina«, stran 37.
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Nastavitev zakasnitve zvonenja

Pri tej nastavitvi zvoni sluSalka tudi po doloCenem nastavljenem €asu tudi v noCnem
nacinu.

Po tem ko je pretekel dologen nastavljen &as, sluSalka zazvoni. Ce v nastavitvah
izberete »Kein Rufsign.« (brez zvonenja), slusalka v nocnem nacinu nikoli ne zvoni.

1 (E=]E2][E1[E]

2 [ﬂ: Izberite Zeleno nastavitev. [OK] = [AD]
Opombe:

e Ce klic sprejme odzivnik klicev, funkcija noéni nagin ne deluje.
(Serija KX-TG6821: stran 4).

Spreminjanje imena slusalke

Vsaki sluSalki lahko dodelite uporabnisko ime (»Bob«, »kuhinja« itd.). To je uporabno
za notranje klice med sluSalkami. Lahko tudi doloCite, ali naj se ime v stanju
pripravljenosti prikaze ali ne. Po tovarnigki nastavitvi se ime ne prikazuje. Ce izberete
»Ja«, brez, da bi vnesli uporabniSko ime, se na zaslonu izpiSe »Mobilteil 1« vse do
»Mobilteil 6«.

1 (E=a1][#][A][0][4]

2 Vnesite Zeleno uporabnisko ime slusalke (najve¢ 10 znakov, stran 54).

o Ce ni mozno, nadaljujte s korakom 3.
3 [OK]

4 [¥]): 1zberite zeleno nastavitev. = [OK] 2-krat

5 ["O]

Blokiranje dohodnih klicev (le pri storitvi prikaz identite klicatelja (CLIP))

Ce je ta funkcija vkljuéena, bodo neZeleni klici (npr. reklamni klici), katerih Stevilke so
na seznamu blokiranih klicateljev, zavrnjeni.
V primeru klica ni zvoénega signala za klic, vendar pa telefon zazna klicatelja. Ce se
klicana Stevilka sklada s telefonsko Stevilko na seznamu blokiranih Kklicateljev,
klicatelj v sluSalki ne sliSi signala za zvonenje in naprava zavrne Klic.
Pomembno:

o Ce naprava prejme klic iz seznama blokiranih Klicateljev, je klic na seznamu

dohodnih klicev oznagen z ikono *& (stran 42), po tem ko je bil klic zavrnjen.

Shranjevanje neZelenih klicateljev

Na seznam nezelnih klicateljev lahko shranite do 50 telefonskih Stevilk.
Pomembno:

¢ Na seznam nezelenih klicateljev morate shraniti telefonsko Stevilko vkljuéno z
obmocno kodo.

m Shranjevanje na seznam nezelenih klicev iz seznama klicateljev

1 [v](=))
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2 [ﬂ: Izberite vnos s Stevilko, ki jo boste dodali na seznam neZzelnih klicateljev.
—> [E=]

3 [y]: “Anr.-ID speich.” = [OK] (shrani telefonsko &teviko Kiicatelja).

4 [3): “Anrufer sperren” — [OK] g|okiraj kiicatelja).

5 [v]: “72” = [OK] > [AD]

m Shranjevanje z dodajanjem Stevilke klicatelja

1 [E]ERIA[E] - [Ke<a]

2 Vnesite telefonsko $tevilko (najved 24 stevilk). = [OK]
e Za izbris znaka pritisnite tipko C.

3 [AD]
PrikaZzi/ uredi/ izbriSi telefonsko Stevilko iz seznama blokiranih klicateljev

1 (Ea] 217

2 [ﬂ: Izberite vnos s Stevilko.

« Da zakljugite, pritisnite tipko [ A®]
3 Urejanje telefonske Stevilke:

([=] —?Uredi vnos telefonske &tevilke. = [OK] = [7’@]
Izbris vnosa:
[X] = [7]: “52” > [OK] - [AO]
Opomba:
e Med postopkom urejanja vnosa za dodajanje pritisnite Zeleno tipko na Stevilcni
tipkovnici ali za izbris Stevilke tipko C.

Nastavitev stevilk za klicanje

Izbrane slusalke lahko nastavite, da dolo¢enih Stevilk ne morete vec klicati. Dolo¢eni
sluSalki lahko dodelite najveC 6 taksnih telefonskih Stevilk, pri ¢emer lahko dolocite
katera slu$alka naj bo nadzorovana za klice. Ce boste na ta seznam shranili
obmocno kodo, bo prepreceno, da bi z izbrano slusalko klicali na telefonske Stevilke
s to obmocno kodo.

1 [E=]# 2] (E](E]
2 Vnesite PIN-kodo za bazno enoto (obi¢ajna Stevilka: »0000«)
o Ce ste pozabili PIN-kodo bazne enote, poglejte navodila na strani 57.
3 Izberite slusalke, kjer Zelite nastaviti, da ni mozno klicati izbranih telefonskih Stevilk,
tako da pritisnete tipko od 1 do 6.
¢ Prikazale se bodo vse slusalke, ki so registrirane na bazno enoto.
e Zraven Stevilke slusalke se bo prikazala ikona‘«/
e Da izbriSete izbrano slusalko, dvakrat pritisnite isto hitro tipko. Ikona v izgine.
4 [OK]
5 Izberite Zeleno mesto, kamor Zelite shraniti, tako da pritisnete tipko od 1 do 6.
—> [OK]
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6 Vnesite telefonsko Stevilko ali obmoc¢no kodo, ki jo zelite nadzirati (najve€ 8 mest).

- [OK] - [A)

e Za izbris telefonske Stevilke, ki je bila nadzirana, pritisnite tipko C.
Spreminjanje PIN-kode bazne enote

Pomembno:
Ce boste spremenili PIN-kodo bazne enote si jo prosim nekam zapisSite. PIN-kode na
zaslonu aparata ne boste videli, Ce ste jo pozabili preberite navodila na strani 57.

1 [E=1][EAIEIE]
2 Vnesite sedanjo 4-mestno PIN-kodo bazne enote (obicajna vrednost: »0000«).

3 Vnesite novo 4-mestno PIN-kodo bazne enote. - [OK]
4[7]: “7a” - [OK] > [AD]

Registracija naprav

Uporaba dodatnih naprav

Dodatne sluSalke

Na bazno enoto lahko registrirate do 6 slusalk.
Pomembno:
e Dodaten model, ki se priporoa za uporabo s to bazno enoto, je naveden na
strani 5. Ce boste uporabili drugo slugalko, nekatere funkcije morda ne bodo
na voljo.

Registracija slusalke na bazno enoto

Prilozena slu$alka in bazna enota sta Ze registrirani. Ce slusalka iz kateregakoli
razloga Se ni prijavijena (Ce se sluSalka nahaja v blizini bazne enote, se na zaslonu
prikaze ikona ?), morate sluSalko ponovno registrirati.

1 Slusalka:

[E=1] ] [1](3][0]
2 Bazna enota:
Nadaljujte z upravljanjem vasega modela:
e Serija KX-TG6811: stran 3
Drzite tipko [*W]priblizno 5 sekund (brez signala za prijavo).
e Serija KX-TG6821: stran 3
Drzite tipko ["))]pribliino 5 sekund dokler ne zaslisite signala za prijavo.
e Ko zatnejo vse prijavljene sludalke zvoniti, pritisnite ponovno tipko [*W], da
zakljucite postopek in ponovite ta korak.
e Naslednji korak je potrebno narediti v 90 sekundah.
3 Slusalka
[OK] > Pogakajte, da se na zaslonu izpi$e »Basis PIN?«. Vnesite PIN-kodo bazne

enote (standarndna oblika: »0000«). = [OK]
o Ce ste pozabili PIN-kodo, preberite navodila na strani 57.
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o Ce je slusalka uspesno prijavljena, se na zaslonu prikaze ikona Y
Opombe:
e Med prijavo se na vseh sluSalkah izpiSe »Basisstation registriert ...« (bazna
enota prijavlja).
e Ce ste kupili dodatno slusalko, v navodlih za namestitev dodatne slusalke
poiscite informacije za registracijo slusalke.

Odjava slusalke

Slusalka lahko svojo lastno registracijo na bazno enoto izbriSe ali registracijo drugih
sluSalk na bazno enoto. To omogoca, da sluSalka prekine brezzicno povezavo s
sistemom.

1 (EE)EAIEIA]

e Prikazejo se vse slusalke, ki so prijavljene na bazno enoto.
2 [¥]: 1zberite slugalko, ki jo Zelite odjaviti. = [OK]
3 [3):“52” > [OK]
e ZasliSi se potrditveni signal.
e Pri odjavi lastne sluSalke ne boste sliSali nobenega signalnega tona.

4[]

Povecanje dometa bazne enote

Domet bazne enote lahko povecate z ojaCevalnikom DECT. Uporabljajte izkljuéno
ojaCevalnik od Panasonica, ki je naveden na strani 6. Podrobnosti izveste pri vaSem
pooblas¢enem prodajalcu za Panasonic.
Pomembno:
e Preden boste ojaCevalnik prijavili na bazno enoto, morate vklju€iti ojaevalni
nacin.
¢ Ne uporabljajte vec€ kot en ojaCevalnik istoCasno.

Nastavljanje ojadevalnega nadina

1 (E] ]3] (6]

2 [¥]: 1zberite zeleno nastavitev. > [0K]—> [AO]
Opombe:
e Po vkljuCitvi ali izklju€itvi ojaCevalnega nacina se na kratko na zaslonu

sluSalke pokaze ikona?. To je normalno, slusalko lahko zacCnete uporabiljati,
ko se na zaslonu ponovno pokaZze ikona Y.

Prijava ojadevalnika DECT (KX-A405) na bazno enoto

Opomba:

e Prosimo, uporabljajte ojacevalnik, ki $e ni prijavljen na drugo napravo. Ce je
ojaCevalnik prijavljen na drugo napravo, izbriSite najprej prijavo na drugo
napravo skladno z navodili za ojaCevalnik DECT.

1 Bazna enota:
Nadaljujte z upravljanjem vasega modela:
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e Serija KX-TG6811: stran 4
Drzite tipko [*W]priblizno 5 sekund (brez signala za prijavo).
e Serija KX-TG6821.: stran 4
Drzite tipko ["))]pribliino 5 sekund dokler ne zasliSite signala za prijavo.
e Naslednji korak je potrebno narediti v 90 sekundah.
2 Ojacevalnik DECT
Prikljucite polnilnik in poCakajte, da indikatorja ®inY posvetita zeleno.
3 Bazna enota:
Da zapustite nacin za registracijo pritisnite tipko [*M].
e Signal za registracijo se ustavi. (Serija KX-TG6821: stran 4).

Prikaz identitete klicatelja (CLIP)

\ Uporaba storitve prikaz identitete klicatelja (CLIP)

Pomembno:
e Ta naprava je kompatibilna s storitvijo prikaz identitete klicatelja (CLIP). Za
uporabo te storitve se morate narociti pri vasem ponudniku telefonskih
storitev, kjer dobite tudi ve€ informacij.

Funkcije prikaz identitete klicatelja (CLIP)

Pri dohodnem klicu se izpiSejo podatki klicatelja.
V telefon se shrani zapis o zadnjih 50 klicih, ki ste jih prejeli, od najnovejSega do
najstarejSega klica.

o Ce se informacija o klicatelju ne more sprejeti se izpie:

- »Dienst ni. vorh.«*1: Klic prihaja iz omreZja, ki ne podpira storitve prikaz
identitete klicatelja (CLIP)
- »Nr. unterdr.« *1: Klicatelj ne omogocCa prikaza svoje Stevilke.

e Ce je naprava prikljutena preko PBX centrale, se informacije o klicatelju
mogocCe ne bodo izpisale pravilno ali v celoti. Preverite pri vaSem PBX
ponudniku storitev.

*1 Se prikaze pri prikazu seznama klicev.

Neodgovorjeni Kklici

Ce na Klic niste odgovorili, naprava to zabelezi kot zgre$en klic in prikaze se ikona

*). To vam omogocCa, da vidite katere klice ste zgresili in kdo vas je klical, ko vas ni
bilo. Tudi Ce ste pregledali samo en klic iz seznama zgreSenih klicev (stran 42) se
ikona ) izbriSe iz zaslona. Ko ponovno prejmete neodgovorjen klic se na zaslonu

znova prikaze ikona 3 .
Opomba:
e Tudi Ce ste prejeli neodgovorjene klice, ki Se niso bili pregledani, bo ikona )
med izvajanjem naslednjih operacij na prijavljeni slusalki izginila iz zaslona:
- Odlaganje na bazno enoto ali na polnilnik slusalke.
- Pritisk na tipko [7®],
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Izpis imena klicatelja iz telefonskega imenika

Ko naprava sprejeme podatke o klicatelju in Stevilka klicatelja ustreza tisti shranjeni v
imeniku, se izpiSe ime klicatelja iz imenika. Ime se shrani na seznam neodgovorjenih
klicev.

Seznam klicateljev

Pomembno:
e Seznam klicateljev lahko ob istem €asu uporablja le ena oseba.
e PrepriCajte se, da sta datum in ura pravilno nastavljena (stran 21).

Pregled neodgovorjenih klicev in vracanje klicev

1 (Y] (22)

2 Pritisnite tipko za dol [Y], da se prikaZe zadniji neodgovorieni klic ali tipko za gor [A],
da zacCnete pri najstarejSem neodgovorjenem Klicu.

o Ce se prikaze ikona », se vse informacije ne bodo izpisale. Za priklic
preostalih informacij pritisnite tipko za v desno [>]. Da se vrnete k prejSnjemu
prikazu pritisnite tipko za v levo (<],

3 Za vradanie klica pritisnite tipko[*N]. Za prekinitev klica pritisnite tipko [70] .
Opombe:

e Ce je vnos bil Ze prikazan ali odgovorjen, se na zaslonu poleg vnosa prikaze
ikona 'V, tudi &e je to bilo storjeno preko druge registrirane slusalke.

o Ce se telefonska $tevilka neodgovorjenega klica sklada s telefonsko $tevilko iz
seznama blokiranih klicateljev, je klic na seznamu neodgovorjenih klicev

oznaden z ikono *& (stran 42).

Uporaba pametne tipke

Ce se na zaslonu prikaze ikona ?) in indikator NR pocCasi utripa, ste prejeli
neodgovorjene Klice. Pritisnite tipko { \R) pri koraku 1 poglavja »Pregled
neodgovorjenih klicev in vracanje klicev«, stran 43.

e »Entgangener Anruf« (neodgovorjen klic) mora pri meniju »Einstellen der
Smart-Taste« (Nastavitev pametne tipke) biti nastavljen na »Ein« (vklju€en),
stran 21.

e Ce je slusalka odloZena na polnilnik za slu$alko, morate slualko vzeti v roke,
da lahko po pritisku tipke (B8] prikaZete seznam klicateljev.

« Ce so na napravi shranjena nova glasovna sporogila*1 in neodgovorjeni Kilici,
lahko naprava predvaja nova sporoCila in takoj nato Se prikaze seznam
neodgovorjenih klicev.

*1 Serija KX-TG6821: stran 4.

Urejanje telefonske Stevike klicatelja preden jo poklicete nazaj

1 (Y] (3))

‘ . v
2 [v]: Izberite Zelen vnos.
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3 [Ezl] > [§]: “Eingeben” (vnesi) ~ [OK]
4 Uredite telefonsko Stevilko.

e Za dodajanje Stevilke pritisnite tipko od 0 do 9 na StevilCni tipkovnici ali tipko C,
da izbriSete poljubno stevilko.

5 [*N]

Izbris klica

1[¥] ()
2 [:] Izberite Zelen vnos.

5 [X] = [3]: “02” = [OK] = [AO]

Izbris vseh klicev

1[v]1(3D)
2 [X] = [§]:“32” > [OK] > ["O]

Shranjevanje podatkov o prejetem klicu v telefonski imenik

1 [v](2d)

2 [ﬂ Izberite Zelen vnos. — [E=1)
3[3]: “Anr.-ID speich.” - [OK]
4[3]: “Telefonbuch” — [OK]

5 Za shranjevanje imena ponovite postopek od koraka 3 pri poglavju »Dodajanje
imena v telefonski imenik«, stran 27.

Telefonski odzivnik

Na voljo pri modelu:
Serija KX-TG6821 (stran 4).

Odzivnik klicev lahko v vasi odsotnosti sprejema in posname klice. Napravo lahko
nastavitite tako, da se predvaja nagovor, vendar naprava ne posname sporoCil
klicateliev, Ce ste pri nastavitvah Casa snemanja izbrali »Nur BegruR« (le
pozdrav)(stran 52).
Pomembno:
e Dostop do odzivnika klicev ima vedno le ena oseba (posluSanje sporo€il,
snemanje nagovora itd.).
o Ce Kklicatelj pusti sporogilo, naprava zabelezi tudi dan in uro sporodila.
PrepriCajte se, da sta datum in ¢as pravilna nastavljena (stran 21).
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Pomnilnik glasovnih sporog€il (vkljuéno z nagovorom)

Celoten prostor pomnilnika znasa priblizno za 30 minut posnetkov. Naprava lahko
posname najvec 64 sporocil.

Opombe:
e Ce je pomnilnik poln:

- Se na zaslonu slusalke izpiSe »AB Speich. voll.« (polnilnik je poln).

- Ce je odzivnik klicev vkljuen, $tevec za sporodila na bazni enoti hitro
utripa.

- lkona B8 in skupno &tevilo novih sporocil se na zaslonu sludalke ne
prikazejo, tudi €e je odzivnik klicev vkljucen.

- Ce uporabljate predhodno posnet nagovor, bo naprava samodejno
preskocila k drugemu predhodno posnetemu nagovoru, kjer pozivate, da
naj klicatelj ponovno poklice kasneje.

- Ce ste posneli svoj lasten nagovor, se bo e naprej predvajal isti nagovor,
Ceprav se sporocila klicateljev ne bodo posnela.

Vklop/izklop odzivnika klicev

Odzivnik klicev je po privzetih nastavitvah vkljucen.
Bazna enota
Pritisnite tipko (8], da vkljugite/ izkljugite odzivnik klicev.
e Ce je odzivnik klicev vkljuéen, Stevec sporocil pokaze skupno $tevilo vseh
sporocil (stara in nova).
Slusalka
1 Vklop:
(E=1][#](8](2][7]
Izklop:
[E=E][#](3](2][e]
2 [RO]
Opombe:
e Ce je odzivnik klicev vkljuen, se zraven ikone za stanje baterije prikaze
ikona £,

Poslusanje medtem, ko klicatelj snema sporocilo

Medtem ko klicatelj snema sporocilo, lahko klic posluSate preko zvocCnika sluSalke.
Za nastavitev glasnosti pri prostoroénem telefoniranju ponavljaje pritiskajte tipko za

gor (4] aji tipko za dol [¥]. Kiic 1ahko tudi sprejmete, tako da pritisnete na tipko [~ na
slusalki. PosluSanje, medtem ko klicatelj snema sporocilo, lahko nastavite za vsako
sluSalko. Po privzetih nastavitvah je vkljuena »Ein«.

1 [E=1]#[8][A][0]
2 [¥]: 1zberite zeleno nastavitev. = [0K]-> [A®]
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Nagovor

Ce naprava sprejme klic, ga pozdravi z nagovorom. Na voljo so naslednje moznosti:
- Posnamete svoj lastni nagovor.
- Uporabite predhodno posnete nagovore na napravi.

Snemanje vasega lastnega nagovora

1 [E=][#[3][0][2]

o [v]: “3a” = [OK]

3 Po opozorilnem tonu drzite sluSalko na razdalji 20 cm in govorite jasno in razlo¢no
v mikrofon (najve€ 2 minuti in 30 sekund).

4 Pritisnite tipko{®] | da prenehate s snemanjem.
5 [Ad]

Uporaba predhodno posnetega nagovora na napravi

Naprava ima na voljo 2 predhodno posneta nagovora:

- Ce izbrisete va$ lasten posnet nagovor ali ne Zelite posneti svojega
lastnega nagovora, naprava pri klicu predvaja predhodno posnet nagovor,
kjer klicatelja poziva, da pusti sporocilo.

- Ce je &as snemanja sporoéil (stran 52) nastavljen na »Nur BeguR« (le
pozdrav), se sporocCilo klicatelja ne posname in naprava predvaja drug
predhodno posnet nagovor, ki klicatelja poziva, da ponovno poklice
kasneje.

Ponovno nastavljanje naprave na predhodno posnet nagovor

Ce Zelite uporabiti predhodno posnet nagovor, po tem ko ste Ze posneli nagovor,
morate najprej vas lasten nagovor izbrisati.

1 [E][#][3][0][4]
2 [OK] > [A]

Predvajanje nagovora

1 [E]EEOE
2 [AO]

\ Poslusanje glasovnih sporocil preko bazne enote

Ce ste prejeli nova sporogila na bazni enoti utripa indikator [™®]. Pritisnite (> ®].
e Ce so bila posneta nova sporoéila, jih bazna enota predvaja.
e Ce ni bilo posnetih novih sporoégil, bazna enota ponovno predvaja vsa
sporocila, ki so posneta.
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Upravljanje odzivnika klicev med predvajanjem

Tipka Funkcija

['I'] ali [—] Nastavljanje glasnosti zvocnika.
G3) Ponovi sporocilo. *1

[»»1] Preskoci sporocilo.

) Ustavi predvajanje.

[X] IzbrisSi predvajano sporocilo.

*1 Ce pritisnete to tipko v 5 sekundah po zadetku predvajanja sporoéila, se predvaja
predhodno sporocilo.

Prevrti sporocilo nazaj

Drzite tipko ["<], da naprava predvaja Zelen del sporo¢ila.
e Med vrtenjem nazaj bazna enota oddaja neprekinjen pisk. Hitrost vrtenja je
odvisna od posnetega sporocila.
e Na zaCetku sporocila se zaCne predvajanje z normalno hitrostjo.

Hitro vrtenje sporocila naprej
Drzite tipko [>*1] da naprava predvaja zelen del sporocila.
e Med hitrim predvajanjem se bazna enota oglasa z neprekinjenim piskom.
Hitrost vrtenja je odvisna od posnetega sporocila.
e Tudi &e e vedno drzite tipko [*™], ko ste Ze prili do konca sporoéila, se bo
naslednje sporocilo predvajalo z normalno hitrostjo.
Brisanje vseh sporo¢il

Medtem ko naprava ni v uporabi dvakrat pritisnite tipko [XI.

Poslusanje sporocil preko slusalke

Ce ste prejeli nova sporoéila, se na slusalki skupaj z ikono B prikaze skupno $tevilo
sporocil.
1 Poslusajte nova sporocila:

(E=][#[8](2][3]

Poslusajte vsa sporocila:

(E=1][#](3][2][4]

2 Da zakljugite postopek, pritisnite [7AO],
Opombe:

e Da ponovno preklopite na slusalko pritisnite tipko [,
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Uporaba pametne tipke

Ce se na zaslonu prikaze ikona B8 in indikator NR pod&asi utripa, ste prejeli nova
sporocila. Pritisnite tipko (\R) pri koraku 1 poglavja »Poslu$anje sporoCil s
sluSalko«, stran 46.
e »Neue Nachricht« (novo sporoc€ilo) mora pri meniju »Einstellen der Smart-
Taste« (Nastavitev pametne tipke) biti nastavljen na »Ein« (vkljuen), stran 22.

Upravljanje odzivnika klicev

[E=1] > [@8] & [OK]

Tipka Funkcija

(4] aii (V]

Nastavljanje glasnosti slusalke ali zvoCnika pri prostoroCnem
govoru (med predvajanjem).

[ ali[«]

Ponovi predvajanje sporocila (med predvajanjem)*1.

[2] ali [»]

Preskoci sporocilo (med predvajanjem).

Preskoci v meni »Einstellungen« (nastavitve).

Predvajaj nova sporocila.

Predvajaj vsa sporocila.

][] [=] (]

Predvajaj nagovor.

Posnami nagovor.

Vklju€i odzivnik klicev.
[E=]] Ustavi predvajanje sporocila.
[9]5i[m] Ustavi snemanje, ustavi predvajanje.
@ Izklju€i odzivnik klicev.
@*3 |zbrisi trenutno sporocilo.
5] |Izbrii vsa sporocila.
@ Ponovno nastavljanje naprave na predhodno posnete
nagovore.

*1 Ce pritisnete to tipko v 5 sekundah po zadetku predvajanja sporoéila, se predvaja
predhodno sporodilo

*2 Da nadaljujete s predvajanjem: [v]: “Wiedergeben” — [OK]
*3 |zbridete lahko tudi na ta nacin: [E&] = [¥]: “Léschen” = [OK] > [7]:
iiJaI! _) [OK]

Vracanje klicev (le za uporabnike storitev prikaz identitete klicatelja (CLIP))

Ce so med klicom bili posredovani podatki o identiteti klicatelja, lahko klicatelja med
posluSanjem pokli¢ete naza;.
1 Med predvajanjem pritisnite tipko (],

2 [¥]: “Riickruf” (yracanje kiica). = [OK]
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Urejanje Stevilke preden jo pokli€ete nazaj

1 Med prikazom pritisnite [E=1].

2 [¥): “Bearbeiten & Anrufen” (urediin poklici) = [OK]
3 Uredite telefonsko Stevilko . = [*N]

Brisanje vseh glasovnih sporogil

1 [E=1][#[38][2][5]
2 [7]: “32” = [OK] > [%D)]

\ Razsirjena funkcija opozarjanja na nova prejeta glasovna sporocila

Glasovno opozorilo za novo prejeto glasovno sporog€ilo

S to funkcijo lahko bazna enota s piskom opozori na novo prejeto glasovno sporocilo.
Bazna enota se dvakrat v minuti oglasi s piskom tako dolgo, dokler ne posluSate
prejetega glasovnega sporocila, ¢e imate vklju¢eno nastavitev »Hinweiston Basis«.
Po privzetih nastavitvah je opozorilo izkljuéeno (»Aus«).

1 [E=1][#][3][3][9]
2 [¥]: Izberite Zeleno nastavitev. > [0K]—> [AO]

Opozorilo s klicem na novo glasovno sporocilo

Ta funkcija omogoCa napravi, da poklice shranjeno telefonsko Stevilko in vas z
nagovorom o tem informira, da ste prejeli novo glasovno sporodilo.
Za uporabo te funkcije morate:
- shraniti telefonsko Stevilko, na katero Zelite, da naprava poklice.
- vkljuciti nastavitev za opozarjanje na novo glasovno sporocilo.
Ce sprejmete opozorilni klic za novo glasovno sporogilo, lahko posluSate sporoéilo
tega klica (stran 49).
Pomembno:
e Naprava pokli¢e shranjeno telefonsko Stevilko, potem ko se je posnelo
novo glasovno sporocilo:
- Ob prevzemu klica se nagovor predvaja priblizno 1 minuto.
- Ce ne prevzamete klica v 1 minuti, vas naprava ne bo ve& ponovno
poklicala.

Shranjevanje telefonske Stevilke za opozorilni klic na glasovno sporocilo

e |z telefonskega imenika:
1 (E=] B3] (8]
2 [7): “Benachrichti-gung” - [OK] - [Ra)
3 [7]: “Tel. -buch” = [OK]

4 [ﬂ Izberite Zelen vnos v telefonski imenik. = [OK]=> [A®]
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e Z dodajanjem telefonske Stevilke:
1 [EA)EEIE]E]
2 [¥]: “Benachrichti-gung” = [OK] - [RQp€a]
3 [¥]: “manuell” = [OK]
4 Vnesite zeleno ime (najveC 16 znakov, stran 54). —> [OK]
5

Vnesite Zeleno telefonsko Stevilko (najved 24 Stevilk). = [OK]
2-krat—> [A®]

Vklopl/izklop nastavitve za opozorilo s klicem na novo glasovno sporogcilo

1 [EE)E[EIE]E]
2 [4]: “Ein/Aus” —> [OK]

3 [¥]: 1zberite Zeleno nastavitev. = [OK]-> [A®]

Urejanje nastavljene telefonske Stevilke

1 [E=[#BEIEIE]

2 [¢]): “Benachrichti-gqung” - [OK]

3 [EE] = [7]: “Eingeben” - [OK]

4 Po potrebi uredite ime (najve& 16 znakov, stran 54). = [OK]
5

Po potrebi uredite telefonsko $tevilko (najved 24 znakov). — [OK]
2-krat~> [AO]

Brisanje nastavljene telefonske Stevilke

1 [E]FEIE]E

o [¥): “Benachrichti-gung” — [OK]
3 [E&] = [§]: “Léschen” - [OK]

4 [y): “32” = [OK] - [AD]

e Nastavitev za za opozorilo s klicem na novo glasovno sporocilo je
izklju€ena.

Vklop/ izklop dostopne kode na daljavo za predvajanje glasovnih sporogil

Ce vkljugite to funkcijo, morate vnesti dostopno kodo na daljavo (stran 51), da
predvajate novo sporocilo po opozorilnem klicu za novo glasovno sporocilo. Na ta
naCin ne morejo druge osebe brez vaSega dovoljenja poslusati sporocil. Po
tovarniskih nastavitvah je ta funkcija izklju¢ena.
- »Deaktivieren«: Nova glasovna sporocilla lahko posluSate s pritiskom na
tipko (4] (brez vnosa kode za dostopanje na daljavo).
- »Aktivieren«: Najprej morate vnesti kodo za dostop na daljavo (stran 51) in

nato za poslusanje glasovnih sporocil pritisniti tipko (4]
1 [E=) [ (31 [3] (8]
2 [§]: “Fernabfrage” — [OK]

3 (%) Aktivieren« (vkijugi) ali »Deaktivieren« (izkljugi) = [OK] > [A®]
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Poslusanje glasovnih sporodil

Ce ste sprejeli opozorilni klic za novo glasovno sporoéilo, lahko poslusate glasovna
sporocila kot sledi:
e Ce je koda za dostopanje na daljavo izklju€ena:

Fv’ritisnite tipko @, da predvajate sporoc€ilo med najavo.
e Ce je koda za dostopanje na daljavo vklju€ena:
1 Med najavo vnesite kodo za dostopanje na daljavo (stran 51).

2 Pritisnite tipko @, da predvajate novo glasovno sporocilo.

Opomba:
e Ce ste poslusali vsa nova glasovna sporocila, lahko funkcijo opozorilo s
klicem na novo glasovno sporocilo izkljuCite med klicem s pritiskom na
e Opozorilni klic, ki ga pusti naprava, se ne prikaze na seznamu za ponovne
klice.

Dostop na daljavo

S telefonom lahko na daljavo pokliCete svojo telefonsko Stevilko in dostopate do
naprave, da posluSate glasovna sporo€ila ali spreminjate nastavitve odzivnika.
Glasovno vodenje naprave vas poziva, da pri doloCenih dejanjih pritisnete na
doloCene tipke na Stevil¢ni tipkovnici.

Koda za dostop na daljavo

Pri dostopu na daljavo morate vnesti trimestno kodo za dostop. Ta koda preprecuje,
da bi nezelene osebe na daljavo poslusala va$a glasovna sporocila.
Pomembno:
e Za dostop na daljavo do odzivnika klicev morate najprej doloCiti kodo za
dostop na daljavo.
1 [E][E[E][][6]
2 Za vkljucitev dostopa na daljavo vnesite zeleno trimestno kodo za dostop na
daljavo.

3 [OK] > [Ad]
Izklju€i dostop na daljavo

Pri koraku 2 poglavja »Koda za dostop na daljavo« (stran 51) pritisnite tipko B.
e Vnesena koda za dostop na daljavo bo izbrisana.

Dostop na daljavo do odzivnika klicev

1 Pokligite vaso telefonsko Stevilko iz telefona s tonsko izbiro.
2 Po zaCetku nagovora vnesite vaso kodo za dostop na daljavo.
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3 Po potrebi upostevajte glasovno vodenje naprave ali upravljajte napravo s
pomocjo vnosa na daljavo (stran 52).
4 Da zakljuCite, odlozite slusalko.

Glasovno vodenje naprave

Med dostopom na daljavo vas glasovno vodenje naprave poziva, da pritisnete tipko
[1], da izvedete dologeno dejanije ali tipko (2], da poslusate naslednje moZnosti.
Opombe:
e Ce v 10 sekundah po pozivu glasovnega vodenja naprave ne pritisnete na
tipko na StevilCni tipkovnici, naprava prekine pogovor.

Vnos na daljavo

Lahko pritisnete na tipke na Steviléni tipkovnici, da dostopate do dolocenih funkcij
odzivnika klicev, brez da rabite poCakati na glasovno vodenje naprave.

Tipka Funkcija

Ponovi predvajanje glasovnega sporocila (med predvajanjem).*1

Preskoci glasovno sporocilo (med predvajanjem).

Predvajaj nova glasovna sporocila.

Predvajaj vsa glasovna sporocila.

Predvajaj nagovor za odzivnik klicev.

Posnami nagovor za odzivnik Klicev.

Ustavi snemanje, ustavi predvajanje.

Izklju€i odzivnik klicev.

IzbriSi predvajano glasovno sporocilo.

E3E3 >
S PN

IzbriSi vsa glasovna sporocila.

Ponovno nastavljanje naprave na predhodno posnete nagovore (med
predvajanjem nagovora za odzivnik).

[¥][#] | 1zkljucite dostop na daljavo (ali odloZite).

*1 Ce pritisnete to tipko v 5 sekundah po zaéetku predvajanja glasovnega sporoéila,
se bo predvajalo predhodno glasovno sporocilo.

Vkljuéitev odzivnika klicev na daljavo

Ce je odzivnik klicev izkljuen, ga lahko na daljavo vkljugite.
1 Poklicite vaso telefonsko Stevilko s telefonom s tonsko izbiro.
2 Pustite, da telefon desetkrat pozvoni.
e Zaslisali boste dolg pisk.
3 Vnesite kodo za dostop na daljavo v desetih sekundah po dolgem pisku.
e Predvajal se bo nagovor.
e Lahko odlozite ali ponovno vnesete kodo za dostop na daljavo in zaCnete z
dostopom na daljavo (stran 51).

53




Panasonic, proizvajalec: Panasonic Europe B.V., WTC H-16, Zuidplein 136, 1077 XV Amsterdam,
Nizozemska.

Nastavitve odzivnika klicev

Stevilo tonov zvonjenj preden naprava sprejme klic

Nastavitev Stevila tonov zvonjenj »Anzahl Ruftone« preden naprava sprejme Klic,
lahko spremenite. Izberete lahko od 2 do 7 tonov zvonjenj ali nastavitev samodejno
»Automatisch«. TovarniSko so prednastavljeni 4 toni zvonjenja. Nastavitev
»Automatisch«: Odzivnik klicev sprejme klic, ko telefon drugi¢ zazvoni, ¢e so bila
posneta nova glasovna sporoCila ali po petem tonu zvonjenja, ¢e ni nobenih
glasovnih sporoégil. Ce vaso telefonsko Stevilko poklicete od zunaj, da bi poslusali
nova glasovna sporocila (stran 52), veste po tretiem tonu zvonjenja, da nimate novih
glasovnih sporocil. Po tem lahko odlozite, brez da bi za ta klic nastali stroski.

1 [EE][#[2][]0A]

2 (3] 1zberite zeleno nastavitev.—> [0K] - [A®]
Za uporabnike storitve glasovne poste

Za sprejemanje glasovne poSte in pravilno uporabo odzivnika klicev upoStevajte
naslednje:

e Ce namesto odzivnika klicev raje uporabljate glasovno posto vasega
ponudnika telefonskih storitev (stran 54), izkljuCite odzivnik klicev (stran 44).

e Ce bi namesto glasovne poste vasega ponudnika telefonskih storitev raje
uporabljali odzivnik klicev, se za izkljuCitev storitve glasovne poSte obrnite na
ponudnika vasih telefonskih storitev. Ce to ni mozno:

- Nastavite nastavitev »Anzahl Ruftone« (Stevilo tonov zvonjenj) odzivnika
klicev tako, da odzivnik klicev sprejme klice preden jih prevzame storitev
glasovne poste vaSega telefonskega ponudnika. Preden sprmenite to
nastavitev, morate preveriti, po kakSnem Stevilu zvonjenj se vkljuCi storitev
glasovne poste vaSega ponudnika telefonskih storitev.

- Spremenite Stevilo tonov zvonjenj glasovne poste vasSega telefonskega
ponudnika tako, da lahko odzivnik klicev prej sprejme klice. Za to se
obrnite na vasega ponudnika telefonskih storitev.

Cas snemanja sporoéila klicatelja

Spremenite lahko najvecdji mozni €as snemanja sporocila klicatelja . TovarniSko
prednastavljeno je na 3 minute.

1 [E=1][#1[3][0][5]
2 [¥]: 1zberite Zeleno nastavitev.—> [OK] - [A®]

Izbira nastavitve »Nur BegruB« (le pozdrav)

Lahko izberete nastavitev »Nur BegrufR« (le pozdrav), tako da naprava pozdravi
klicatelje, vendar ne posname sporocil klicateljev.
Izberite nastavitev »Nur BegriiB« pri koraku 2 poglavja »Cas snemanja sporogila
klicatelja«, stran 53.
Opombe:

o Ce izberete »Nur BegriiR« (le pozdrav):
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- Ce nimate posnetega lastnega sporogila za nagovor pri nastavitvi
»Nur BegrifR«, naprava predvaja predhodno posnet nagovor, kjer
so klicatelji pozvani, da ponovno poklicejo kasneje.

- Ce zelite uporabiti svoj lasten nagovor, posnamite nagovor za
nastavitev »Nur Begrif3«, kjer boste klicatelje pozvali, da naj
ponovno poklicejo kasneje (stran 46).

Storitev glasovne poste

Glasovna posta je storitev, ki jo lahko ponuja vas operater in ponudnik telefonskih
storitev. Ko se narocite na to storitev, vam vas ponudnik telefonskih storitev omogoci
sprejemanje glasovnih sporoCil od klicateljev, ki so vas Zeleli poklicati. Velja za
primer, da vas ni bilo doma ali ¢e ste imeli zaseden telefon. Sporocila se shranijo pri
vasem ponudniku telefonskih storitev in ne na vasem telefonu. Ko so na voljo nova

sporocila, se na zaslonu prikaze ikona & (velja samo, Ce ste omogodili to storitev na
slusalki). Ve¢ informacij o tej storitvi dobite pri vaSem ponudniku telefonskih storitev.
Pomembno:

e Ce je ikona 7 e vedno prikazana na zaslonu tudi po tem, ko ste prebrali in
poslusali vsa sporocila, prikazano ikono izbriSete s pridrzanjem tipke # za 2
sekundi.

o Ce zelite namesto odzivnika klicev naprave uporabljati raje odzivnik klicev
vasSega telefonskega ponudnika, izkljuCite odzivnik klicev na napravi (stran
44). Za vec€ informacij glej stran 51. (Serija KX-TG6821: stran 4).

Notranji klici/funkcija iskanja

| Notranji klici

Med sluSalkami lahko opravljate notranje klice.
Opombe:
o Pri klicanju sluSalke klicana sluSalka piska eno minuto.
o Ce prejmete notraniji klic, medtem ko opravljate zunanii klic, sliite dva tona.

Za sprejem Kklica pritisnite tipko [(AO] in nazadnje na [*N],
Opravljanje notranjih klicev

2 [¥]: 1zberite zeleno nastavitev. = [OK]
o Za prekinitev klica pritisnite tipko [AD]
3 Po koncanju pogovora pritisnite tipko [AG]

Sprejemanje notranjih klicev

1 Pritisnite tipko [T, da se odzovete na Kiic.
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2 Po koncanju pogovora pritisnite tipko [AO]
Uporaba pametne tipke

Da se odzovete na Klic, pritisnite tipko (R )]

Funkcija iskanja slusalke

Zalozeno sluSalko lahko ponovno najdete tako, da jo pokliCete.

1 Bazna enota: Pritisnite tipko [+M)].
o Vse prijavljene slusalke piskajo 1 minuto.
2 Tako preklicete klicanje:

Bazna enota: Pritisnite tipko [+M)].
Slusalka: Pritisnite tipko [(AO]

Uporaba pametne tipke

Klic lahko prekinete tudi tako, da pritisnete tipko (R )}

Posredovanje klicev, konferencni klici

Notranje klice lahko posredujete naprej ali ustvarite konferen¢ni klic med dvema
sluSalkama.

1 Med notranjim klicem pritisnite tipko [EZl], da zadrzZite Kilic.

2 [3): “Internruf” — [OK]

3 [3]: 1zberite Zeleno napravo. = [OK]
4 Pocakaijte, da klicani udeleZzenec sprejme klic.
e Ce klicani udelezenec ne sprejme klica, pritisnite tipko [22], da se
vrnete k zunanjemu klicu.

5 K zaklju€ku posredovanja klicev:

Pritisnite [ O],

o Zunaniji klic bo posredovan na cilno napravo.
Za vzpostavitev konferenénega klica:

[Ez1] = [7): “Ronferenz” = [OK]

o Da zapustite konferencni klic pritisnite tipko [AB]. Preostala dva
udeleZenca lahko nadaljujeta s klicem.
AT. @ ”
. Da zadrzite zunanii klic: [E=] —>[v]: “Halten” - [OK]
Da ponovno prevzamete konferencni klic:
[Ez1] = [5): “Konferenz” - [OK]
. Da prekinete konferencni klic:

[E=l] - [§]: “Konferenz abbrechen’—) [OK]
Lahko nadaljujete pogovor z zunanjim sogovorcem.
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Sprejemanje posredovanih klicev
Pritisnite tipko [*™] da sprejmete Klic.
Uporaba pametne tipke

Klic lanko sprejmete tudi tako, da pritisnete tipko [EXR].

Koristne informacije

‘ Vnasanje znakov

Stevilke za klicanje, numeriéne tipke se uporabljajo tudi za vnos &rk pri vpisovanju

imen v imenik aparata. Vsaka tipka ima na voljo nekaj ¢rk, ki jih predstavlja. Znaki, ki

jih lahko vnesete so odvisni od nacina vnosa (stran 56).

- Pritisnite tipko [«] ali [>] za premikanje kurzorja levo ali desno.

- Pritiskajte numeri¢ne tipke za vnos ¢rk in Stevilk.

- Za izbris Crke ali Stevilke se postavite s kurzorjem desno od Zelene Crke in pritisnite
C. Drzite tipko C, Ce zelite izbrisati vse Crke in Stevilke.

- Pritisnite tipko = (A—a) za preklop med velikimi in malimi Erkami.

- Za vpis Crke, ki je pod isto numeri¢no tipko najprej pritisnite tipko ["'], da kurzor
pomaknete na naslednji znak in nato znova zeleno numeri¢no tipko.

- Ce znotraj 5 sekund po vnosu znaka, ne pritisnete nobene ¢&rke, se ta shrani in
kurzor se postavi na naslednje mesto za vnos.

Nacin vnosa

Na voljo so vnosi ¢rk po abecedi Alphabet (ABC), Stevilke - Numerisch (0-9), grske
&rke — griechisch (ABI), razsirjena 1 - Erweitert 1 (AAA), razSirjena 2 - Erweitert 2
(SSS) in cirilica - kyrilisch (ABB). Za vse nadine razen $tevilk vnasate znake z
vecCkratnim pritiskanjem ostevil€enih tipk.

Ko ste v nac¢inu vnosa za znake:

[RIECO] - [+]: Izberite Zeleni nacin vnosa. —> [OK]
Opombe:

e lkona — v spodnjih tabelah pomeni prosto mesto .

Abeceda (ABC)

ol 1121 [3]/[a][[B]|[6]|[Z] | [8] | [o] |[*

0°() |ABC|DEF|GHI |JKL | MNO |PQRS | TUV |WXYZ |#
= | *,-. |2 3 4 5 6 7 8 9
0 /1 abc |[def |ghi [kl mno | pqrs | tuv WXYyZz
2 3 4 5 6 7 8 9
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Stevilke (0-9)

ol [1/[2]|[3]|[2]|[5] | [e]|[7] [8]|[2] | [#

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 #

Grska abeceda (ABIN)

ol [A112]1 3]/ [a]][5 711[8][[o]|[#

() |ABI |EZA |HOI |KAM TYO | XWQ | #
-, |2 3 4 5

o Z
I
O
=
T
™M

—0

1

Razs$irjena tabela znakov 1(AAA)

ol [1]/[2]/[3] [4]|[5] (6] 7] [8]|[9][#
0 () |AAA |DEE |[GGH |JKL |[MNN|PQR |TUU |WW |#
—0 |~ _ | AAA |EEE |[I1i1 |5 000 |SSk | U0UU | XYy
/1 AEB |EF3 |T1Ti1 000 |7 uvs | z9
CC2 4 26
aaa |deé |gdh |jklI mni | pqr tuu WW
aaa |éeé |iilt |5 006 |ssR |add | xyy
deb |&3 |iTil 666 |7 av8 | z9
cg2 4 a6

e Naslednji znaki se uporabljajo tako z velikimi tiskanimi ¢rkami in malimi
tiskanimi ¢rkami:
aWy

Razsirjena tabela znakov 2 (SSS)

ol|[A]][2]1[3]|[a]][B]|[6]|[7]|[8] |[9]|[#

0°() |[AAA |DDE |GHI |JKL |MNN [PQR |[TTU |WX |#

—0 |« . |ABC |EEE |i4 (rr [NOO |RRS |[UU0U |Y
/1 CC2 |F3 5 006 |SS7 |av8 |yYZ
277

9

aaa |dde |[ghi |jkk |mnN |pgr | ttu W Xy
Abc |6E& |14 |5 |foo |RFs |aid |yyz
cC2 |13 066 |SS7 |a4v8 277
9

e Naslednji znaki se uporabljajo tako z velikimi tiskanimi ¢rkami in malimi
tiskanimi érkamiz
ACCELLENRRSSuyZzz7
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Cirilica (ABB)

o] [1][2]|[3] [4] [5] l6]|[7] [8] 9] [#
& () |ABB |[OEX |[MWMK |MHO |PCT |oXL |WW |b3t0 |#

=0 | r 3 n M y Y bbl | A

r in |2 3 4 5 6 7 8 9

eli

y

Sporocila o napaki

Sporoéilo na zaslonu

Vzrok/resSitev

BS kein Strom*1 (Bazna
enota nima napajanja*1)
ali

Keine Verb. Netzteil erneut
anschl. (Ni povezave,
ponovno prikljucite
napajalnik)

* Povezava med sluSalko in bazno enoto je prekinjena.
Slusalko bolj priblizajte bazni enoti in ponovite
postopek.

+ Za ponastavitev naprave izvlecite napajalnik bazne
enote iz elektricne vticnice. Nato spet prikljuCite
napajalnik in ponovno poskusite.

* Registracija sluSalke se je morda izbrisala. Ponovno
registrirajte slusalko (stran 41).

Telefonverb. prifen
(Preverjanje telefonske
povezave)

* PriloZzenega telefonskega kabla Se niste prikljucili ali
pa ga niste pravilno prikljucili. Preverite prikljucke
(stran 13).

Fehler (Napaka)

» Posnetek je prekratek. Ponovite postopek.

Speicher voll (Pomnilnik je
poln)

* Pomnilnik telefonskega imenika je poln. IzbriSite
vnose, ki jih ne potrebujete (stran 28).

* Pomnilnik za sporocila je poln. I1zbriSite sporocila, ki jih
ne potrebujete (stran 47, 48).

* Pomnilnik za seznam blokiranih klicev je poln. IzbriSite
vnose, ki jih ne potrebujete (stran 45).

Akkus benutzen (Uporabite
polnilne baterije)

* Vstavili ste napacne polnilne baterije, kot so na primer
alkalne ali manganove baterije. Uporabite samo
NiMH polnilne baterije, ki so navedene na straneh 6,
9

Bitte die Rufnr. Anzeige
bestellen ! (Prosimo,
narocite prikaz telefonske
Stevilke!)

» Za uporabo funkcije prikaza klicatelja (CLIP) se
morate prijaviti. Potem ko ste se prijavili za uporabo
funkcije prikaza klicatelja (CLIP) in lahko sprejemate
informacije o klicatelju, to sporocilo ni ve€ prikazano.

*1 “BS” in v sporocilu na zaslonu pomeni bazno enoto.

\ Odpravljanje tezav

Ce boste imeli po tem, ko boste upostevali navodila v tem poglaviju,

Se vedno

tezave, izkljuCite polnilnik bazne enote in izklju€ite slusalko in nato ponovno vkljucite
polnilnik bazne enote in slusalko.
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Splosna uporaba

Tezava

Vzrok/ resSitev

Slusalka se ne
vkljuci, po tem ko
ste vstavili
napolnjene baterije.

Slusalko polozite na bazno enoto ali polnilnik za slusalko,
da jo ponovno vkljucite.

Naprava ne deluje.

PrepriCajte se, da so baterije pravilno vstavljene (stran
13).

Baterije popolnoma napolnite (stran 14).

Peverite prikljuCke (stran 12).

Polnilnik povlecite iz bazne enote, da napravo ponastavite
in izkljuCite slusalko. Ponovno priklopite polnilnik in
vkljucite slusalko in ponovite postopek.
SluSalka ni registrirana na bazni
slusalko (stran 40).

enoti. Registrirajte

Zaslon sluSalke je
prazen.

Slusalka ni vkljuéena. Vkljucite napravo (stran 20).

Ob dvigu slusalke ni
sliSati zvoka.

Pazite, da uporabljate priloZen telefonski kabel. Va$ stari
telefonski kabel je lahko drugace ozicen.

Polnilnik bazne enote ali telefonski kabel nista priklju¢ena.
Preverite prikljucke.

Napravo izkljuCite iz telefonskega omreZja in prikljucite
telefon, za katerega ste prepri€ani, da brezhibno deluje.
Ce je s tem telefonom mozZna brezhibna uporaba, se za
popravilo vade naprave obrnite na servisno sluzbo. Ce pa
tudi preko tega telefona ni mozna brezhibna uporaba
telefonske linije, se obrnite na ponudnika vasih telefonskih
storitev.

Pametne tipke ni
mozno uporabiti,
Cetudi indikator NR
pocasi utripa.

Druga naprava je Ze v uporabi. PoCakajte in poskusite
ponovno kasneje.
Vklju€en je zaklep tipkovnice. I1zkljuCite ga (stran 26).

Bazna enota oddaja
signalne zvoke.

Prejeli ste nova glasovna sporocila. PosluSajte nova
glasovna sporocila (stran 45).

Nastavitve, ki jih je mozno programirati

Tezava

Vzrok/resitev

Zaslon je nastavljen v

jeziku, ki ga ne znam
brati.

e Spremenite jezik zaslona (stran 21).

Ni mozno vkljuciti
nacina ECO.

e Nacin ECO ni mozno vkljuditi, ko je nacin ojacCitve
nastavljen na »Ein« (vkljuCen). Po potrebi nastavite
nacin ojacCitve na »Aus« (izkljucen).

Na bazno enoto ne
morem registrirati
nobene sluSalke.

¢ NajvecCje mozno Stevilo sludalk (6), ki jih je mozZno
registrirati na bazno enoto je bilo Zze dosezeno (stran
40).
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e Vnesli ste napaden PIN. Ce ste pozabili kodo PIN, glej
poglavje »Pozabil sem PIN kodo« (stran 59).

Pozabil sem PIN.

¢ PIN spremenite po naslednjem postopku:
1 [E]EIA]E]E]
» B[7][o][0][0]

3 Vnesite novo Stirimestno PIN kodo za bazno enoto.
- [OK]
4 [¥]:“32” = [OK] > [AO]

Polnjenje baterij

Tezava Vzrok/ reSitev

Slusalka oddaja signalne zvoke | e Baterije so skoraj prazne. Napolnite baterije
in/ ali ikona el utripa. (stran 13).

Baterije sem popolnoma e *1“BS”in OCistite pole baterij in kontakte

napolnil, vendar

naprave s suho krpo in jih ponovno napolnite.

- ikona se m kljub temu e Baterije je potrebno zamenjati (stran 15).
naprej utripa

ali

- Cas delovanja je videti krajSi

Klicanje/ sprejemanje klicev, notranji pogovori

Tezava

Vzrok/ reSitev

Prikaze se

ikonav.

SluSalka je preve€ oddaljena od bazne enote. Priblizajte se
bazni enoti.

Polnilnik bazne enote ni pravilno vklju¢en. Ponovno prikljucite
polnilnik bazne enote.

Slusalka ni registrirana na bazno enoto. Registrirajte jo (stran
40).

Z aktivacijo naCina ECO se zmanjSa domet bazne enote v
samodejnem nacinu. Po potrebi izklju€ite nadin ECO (stran 18).

Slisi se Sum,
zvok prekinja.

Slusalko ali bazno enoto uporabljate v okolici, kjer je visoka
elektrina interferenca. Spremenite prostor bazne enote in
sluSalko uporabljajte v vec€ji oddaljenosti od vira moten;.
Pojdite blizje bazni enaoti.

Ce uporabljate storitev DSL/ADSL, vam priporoéamo, da
uporabljate DSL/ADSL-filter med bazno enoto in telefonskim
priklju¢kom. Podrobnosti izveste pri vaSem ponudniku
DSL/ADSL-storitev.

Kakovost tona

Registrirali ste sluSalko, ki ni priporoCena za uporabo s to

se znizuje. napravo. (stran 6). Jasna kakovost zvoka je mozna le, Ce
registrirate slusalko, ki je priporoCena za uporabo.

Slusalka ne e Zvonjenje je izkljuceno. Prilagodite glasnost zvonjenja (stran

zvoni. 23, 32).

Nocni nacin je vklju€en. IzkljuCite ga (stran 36).
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Bazna enota e Zvonjenje je izklju€eno. Prilagodite jakost zvonjenja (stran 27).

ne zvoni.
Ni mozno e Klicali ste nadzorovano telefonsko Stevilko.
Klicati. e Tipkovnica je zaklenjena. Odklenite tipkovnico (stran 26).

Prikaz identitete klicatelja (CLIP)

Tezava

Vzrok/ reSitev

Podatki o klicatelju se ne
prikazejo.

Za uporabo storitve prikaz identitete klicatelja
(CLIP) se je potrebno narociti. Podrobnosti o tem
izveste pri vaSem ponudniku telefonskih storitev.

Ce je va%a naprava povezana z drugimi
telefonskimi napravami, prekinite povezavo in
vklju€ite vaso napravo neposredno v telefonsko
vticnico v zid.

Ce uporablijate DSL/ ADSL- storitve, vam
priporo€amo, da med bazno enoto in telefonsko
vtiCnico priklju€ite DSL/ ADSL-filter. Podrobnosti o
tem izveste pri vaSem ponudniku DSL/ ADSL-
storitev.

Vaso napravo morda motijo druge telefonske
naprave. lzkljuCite druge naprave in poskusite
ponovno.

Informacije o klicatelju se
prikazejo z zakasnitvijo.

Odvisno od vaSega ponudnika telefonskih storitev
se lahko podatki o Kklicatelju prikazejo Sele ko
naprava drugi€ ali kasneje zazvoni. IzkljuCite prvi
ton zvonjenja (stran 32).

Slusalko priblizajte bazni postaji.

Cas na napravi se
nepravilno prikazuje.

Cas se je spremenil z nepravilnimi informacijami, ki
jih je dobil preko prikaza identitete klicatelja (CLIP).
Nastavite nastavitev €¢asa na »manuell« (ro¢no)
(stran 27).

V telefon shranjeno ime se
ne prikazuje v celoti, ko
sprejemamo zunaniji Klic.

Obdelajte vnos v telefonski imenik tako, da besedilo
ustreza eni vrstici (stran 27).

Telefonski odzivnik

Tezava Vzrok/ resitev

Naprava ne e Odzivnik klicev je izklju€en. Vkljucite ga (stran 44).
prikazuje novih e Pomnilnik glasovnih sporoCil je poln. IzbriSite nezelena
sporocil. sporocila (stran 48).

e Cas snemanja je nastavljen na »Nur Begruf3.« (le pozdrav).
Spremenite to nastavitev (stran 52).

e Ce ste se narotili na storitev glasovne po$te, vam bo
sporoc€ila predvajal ponudnik telefonskih storitev, ne vas
telefon. Spremenite nastavitev naprave za Stevilo zvonjen;
ali se obrnite na ponudnika vasih telefonskih storitev (stran
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52).

Odzivnika klicev ni
mozno upravljati
na daljavo.

e Koda za oddaljen dostop ni nastavljena. Nastavite kodo za
oddaljen dostop (stran 50).

e Vnesli ste napaéno kodo za oddaljen dostop. Ce ste
pozabili vaso kodo za dostop na daljavo, odprite nastavitve
za nastavljanje kode za oddaljen dostop in preverite vaso
aktualno kodo (stran 50).

e Odzivnik klicev je izklju€en. Vklju€ite ga (stran 44).

Naprava ne oddaja
vnesenega Stevila
zvonjen.

Ce je bil prvi ton zvonjenja izkljuen, se Stevilo zvonjenj
zmanjSa za 1 od doloCenega Stevila zvonjen,;.

Poskodbe zaradi tekocine

Tezava Vzrok/ resitev

Tekocina ali e Polnilnik in telefonski kabel izkljuCite iz bazne enote. Baterije
vlaga je zasla v vzemite iz naprave in jih pustite, da se susijo najmanj 3 dni.
slusalko ali Ko je sluSalka/ bazna enota popolnoma suha, ponovno

bazno enoto.

prikljucite polnilnik in telefonski kabel. Vstavite baterije in jih
pred uporabo popolnoma napolnite. Ce naprava ne deluje
brezhibno, se obrnite na pooblascen servisni center.

Pozor:
e Da bi preprec
mikrovalovne

ili trajne poskodbe, za pospesitev susenja ne uporabljajte
pecice.
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POMEMBNO!

Ce naprava na deluje brezhibno...

1.
2.
3.

4.

Ponovno prikljucite polnilnik na bazno enoto.

Preverite, ali je telefonski kabel priklju¢en.

Uporabljajte polnilne baterije Ni-MH.
(Alkalne/manganske/Ni-Cd-baterije se NE smejo uporabljati.)
Preberite poglavje o reSevanju tezav v navodilih za uporabo.

~~

Ce boste $e vedno imeli teZave, se obrnite na servisno sluzbo
Panasonic.

Znotraj Nemcije: 01800-50 15 142*

Znotraj Avstrije: 0810-101 800**

Ali se obrnite na nas preko nase spletne strani:
www.panasonic.de

*(0) 180-5: najvec 0,14 €/min iz stacionarnega nemskega omrezja,
najvec 0,42 €/min iz mobilnega omrezja

** po lokalni tarifi iz stacionarnega nems8kega omrezja, razliCne cene za
ponudnike mobilnih storitev.

| Nakupuite tudi v nasi spletni trgovini: http:// shop.panasonic.eu

Distribucija:

Panasonic Nemcija

Oddelek

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg

Panasonic Marketing Europe GmbH
Podruznica Avstrija
Mooslackengasse 17

1190 Dunaj

Panasonic Corporation
1006, Oaza Kadoma, Kadoma-shi, Osaka 571-8501, Japonska
http://www.panasonic.com
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(>NRrRaD

Conrad Electronic d.o.o. k.d.
GARANCIJSKI LIST Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje

Faks: 01/78 11 250

Telefon: 01/78 11 248

www.conrad.si, info@conrad.si

Izdelek: Brezziéni telefon s telefonskim odzivnikom Panasonic KX-TG6823
Kat. st.: 44 98 78

Garancijska izjava:

Dajalec garancije Conrad Electronic d.o.0.k.d., jam¢i za kakovost oziroma brezhibno
delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci z izro€itvijo blaga potro$niku. Garancija
velja na obmoc¢ju Republike Slovenije. Garancija za izdelek je 1 leto.

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni
vrnili popravljenega ali ga zamenjali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare
zaradi neupoStevanja prilozenih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja
z izdelkom in mehanske poskodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne
izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.

VzdrZevanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja Se 3 leta
po preteku garancije.

Servisiranje izvaja druzba CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-Conrad-Strasse 1,
92240 Hirschau, Nemcija.

Pokvarjen izdelek posljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta
66, 1290 Grosuplje, skupaj z raCunom in izpolnjenim garancijskim listom.

Prodajalec:

Datum izro€itve blaga in zig prodajalca:

Garancija velja od dneva izrocitve izdelka, kar kupec dokaze s prilozenim,
pravilno izpolnjenim garancijskim listom.
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Prevod izvirne izjave EU o skladnosti

Panasonic

Izjava EU o skladnosti
Dokument &t.: PCTP-130112-08

Proizvajalec

Ime podjetja : Panasonic Corporation

Naslov : 1006 Oaza Kadoma
Kadoma-Shi, Osaka
Japonska

Predmet izjave:

Ime proizvoda . Brezzi¢ni analogni telefon
Blagovna znamka : Panasonic
Stevilka modela : KX-TG861xyz; KX-TG682xyz; KX-TG785xyz; KX-TG786xyz; KX- TG792xyz;

KX-TGAB81yy; KX-KX-TGA-785yy; KX-TGA786yy; (bazna enota); KX-
TG6811yy; KX-TG6821yy; KX-TG7851yy; KX-7861yy; KX-TG7921yy
(slusalka); KX-TGA681yy; KX-TGAB82yy; KX-TGA785yy; KX-TGA786yy; KX-
TGA792yy (polnilnik); PNLC1042; PNLC1043; (polnilnik); PNLV226yy;
PNLV233yy (iskalnik kljucev)

ID Stevilka modela : KX-TGA20

CE zahteve
Ta izjava o skladnosti je izdana izkljuéno na odgovornost proizvajalca. Predmet izjave, ki je opisan zgoraj, je
skladen z zahtevami EU zakonodaje in usklajenimi standardi:

Direktive Sveta : 2014/53/EU Direktiva EU o obnovljivi energiji
2009/125/ES ErP
2011/65/EU RoHS

Predpisi Komisije : (ES) 8t.278/ 2009 Izvedbeni ukrepi za Direktivo ErP
(ES) $t.1275/2008 Izvedbeni ukrepi za Direktivo ErP
(ES) $t.801/2013 Izvedbeni ukrepi za Direktivo ErP

Priporocila Komisije : 1999/519/ES EMF

Usklajeni standardi:

ES 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013;ES 301 406 V.2.2.2:2016

ES 301 489-1 vV2.1.1:2017; ES 301 489-6 V2.1.1:2016; ES 50360: 2001 + A1:2012; ES 50385:2002
ES 50563:2011 +A1:2013; ES 50564:2011; ES 50581:2012

PriglaSeni organ
Nemko &t.: CE0470
Certifikat o EU-pregledu tipa: 0470-RED-171010 in 0470-RED-171011

Dodatne informacije
Pripona ,x” predstavlja konfiguracijo embalaze s Steviko rocne naprave, ki je lahko katerakoli Stevilka od 0 do 9.
Pripona ,yy” predstavlja kodo drzave in je lahko vsaka kombinacija ¢rk od A do Z.

12. oktober 2017 12. oktober 2017

Datum izdaje/ podpis Datum izdaje/ podpis
Nobuhiro Senno/ Senior tehnoloski menedzer Peter Biill

Natisnejeno ime / naziv Pooblas¢en predstavnik

Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemcija

66




Panasonic, proizvajalec: Panasonic Europe B.V., WTC H-16, Zuidplein 136, 1077 XV Amsterdam,
Nizozemska.

lzvirnaizjava EU o skladnosti

Panasonic

EU Declaration of Gonformity
Document Number: PCTP-130112-08

Manufacturer
Name : Panasonic Corporation
Address : 1006 Oaza Kadoma,
Kadoma—shi, Osaka,
Japan
Object of Declaration <A>
Product Name : Digital Enhanced Cordless Telephone -
Trade Name : Panasonic
Model Number 1 KX-TGB81xyy; KX-TG682xyy; KX-TG785xyy; KX-TG786xyy: KX-TG792xyy
KX-TGAGB81yy; KX-TGA785yy; KX-TGA786yy; (Base Unit); KX-TG6811yy -
KX-TG6821yy; KX-TG7851yy; KX-TG7861yy; KX-TG7921yy; (Portable Unit)
KX-TGA681yy; KX-TGA682yy, KX-TGA785yy; KX-TGA786yy; KX-TGA792yy
(Charger Cradle); PNLC1042; PNLC1043; (AC adaptor); PNLV226yy; PNLV233yy
(Key Finder)
Model ID ;. KX-TGA20

CE Requirements

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of manufacturer. The object of the declaration
described above is in conformity with the requirements of the following EU legislation and harmonized standards:

Council : 2014/53/EU RED <{B>
Directive(s) 2009/125/EC ErP
2011/65/EU RoHS
Commission : (EC) No.278/2009 Implementing measures for ErP Directive
Regulation(s) (EC) No.1275/2008 Implementing measures for ErP Directive
(EU) No.801/2013 Implementing measures for ErP Directive
Council : 1999/519/EC EMF
Recommendation(s)
Harmonized Standard(s) : {C>

EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013; EN 301 406 V2.2.2:2016
EN 301 489-1 V2.1.1:2017; EN 301 489-6 V2.1.1:2016; EN 50360:2001 +A1:2012: EN 50385:2002
EN 50563:2011 +A1:2013; EN 50564:2011; EN 50581:2012

Notified Body .
Nemko No.: CE0470 )
EU-Type Examination Certificate : 0470-RFD—-171010 and 0470-RED-171011

Additional Information <D>

Suffix “x” represents packing configuration with the number of handset can be

any digits "0te 9", i
Suffix “yy”~ represents country code, can be any combination of characters “A to Z”.

~
12 October, 2017 77 S 2tuny o 1.2 Okt. 2007 MWW

Date of Issue / Signature Date of Issue / Signature
Nobuhiro Senno / Senior Tech. Reg. Manager Peter Bill
Prirnted Name / Title Authorised Representative

Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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